Filtpost 25100 — Karin och Nisses julbrev 1939-40.

I mina forsok att spegla det verkliga “livet pa bondelandet” for mej sjdlv och ett antal
generationer av mina anor, har jag nu ndtt fram till mina fordldrar Karin och Nisses generation.
Tidigare har jag redovisat pa hemsidan www.busvebacken.se en mdngd autentiska dokument, nagra
dagbdcker och personliga brevserier fran olika perioder i min mamma Karins anor pd garden
Backen i Bringdsen, Kyrkds socken och ca 13 km éster om staden Ostersund. Hemsidan innehdller
ocksd utforlig dokumentation om utvecklingen i min egen generation ndr Lena och jag tog éver
lantbruksresurserna pd Backen med omgivningar och byggde upp vart eget foretag, egentligen pd
precis samma sdtt som varje generation dessforinnan gjort enligt den rikhaltiga dokumentation som
min historieintresserade morfar Ante Hansson samlat och efterldmnat ndr han avled 1932.

1 hans dokumentation fanns av en lycklig slump dven en utforlig sliktbok over “Stuguslikten”. Den
var ett rent uppdragsarbete som rdakade innehdlla en mycket lang sliktserie och utvecklingshistoria
pd hans dotter Karins fistman Nisse och Nisses anor och hembygd pd bdde mor- och farsidan som
skogsbonder och gdstgivare omkring ett gammalt firjestdlle vid Indalsdlven. Sliktserien nar, med
viss osdkerhet i dokumenten, bakat till 1200-talet, sliktboken utgavs 1927, Nisse “patriffades” i
augusti 1930 och Ante hann ndtt och jamt umgds med och godkdnna sin nya mag innan han sjalv
avled tva ar senare.

Ante Hansson och hans far, bonderiksdagsmannen Hans Andersson, var bdda pa lite olika sditt med
om att politiskt paverka och utveckla bade sitt ndrmast omgivande bondesambhdille och sitt svenska
rikssamhdlles biologiska ndringsforsérjning genom starka engagemang for jordbruks- och
skogsfragor, transportsystem och finansiering, ifrdn sina rdtt sa anonyma och obemdrkta
positioner, vilka inte ldmnat nagra spadr efter sej i dagens historiebocker.

Samhdllsengagemanget och det politiska intresset kan man tydligt se dven i Karins brevvixlingar
och minnesanteckningar, och samma intressen finns ocksd uttryckta i manga dokument fran hennes
starka kvinnliga anor. Hennes livsode kan nog sammanfattas med att hon tillhérde en nu svunnen
generation som tvingades uppleva konsekvenserna av tva virldskrig pad néra hall och ddr emellan
mycket kraftiga ekonomiska depressioner under hennes mest aktiva vuxenperiod. Karin upplevde
och foljde i stort sett hela 1900-talet under sitt 98-ariga liv. Hon avled faktiskt pd sin 70-ariga
brollopsdag. Med undantag for tva vintrar pd skolor under -20-talet sa bodde hon frdn fodelsen
tills hon avled pa Backen i Bringdsen, och hon hann dessutom knyta ihop sliktleden genom
umgdnge under sina femton forsta ar med sin farmor som blev lika gammal och som foddes i
borjan av 1800-talet i en granngdrd men sedan hela sitt vuxna liv “styrde” hemmalivet pa garden
Backen.

Min pappa Nisses livséde blev mycket kortare eftersom han bérjade en sjukdomsperiod ndgot dr
efter 50 fyllda dar och han avled 56 dr gammal. Ddrfor hann vi barn aldrig umgds med honom som
vuxna, och livet under uppvixttiden var sd fyllt av vardagsarbete, skolstudier och fritidsarbete p g
a pappas manga och ldnga sjukskrivningar att det aldrig blev tillfillen till samtal och frdagor om
mammas och pappas egen historia innan vi foddes under och strax efter andra virldskriget. Pa
senare dr har mamma skrivit ner ndgot, men mycket kortfattat, och de dokument som jag nu
forsoker redovisa ur for att ldira kdnna mer om pappa ocksa, kom fram forst efter att mamma avlidit
ar 2004.

Om mammas slikt utmdrkte sig for att utover bondelivet utfora sitt samhdllsarbete i stor
utstrdckning politiskt, sd far man nog sdja att pappas familjeforhallanden handlade om att verka
for den andra grundstenen i samhdllsbygget, att utan knot arbeta med och effektivt producera
samhdllsbehoven av olika nodvindiga varor och tjidnster — och kanske inte minst att leverera
fullgod arbetskraft. Farfar och farmor var forvisso fodda och uppvixta vid samma firjestdlle som
sldkten bebott i 800 ar. Men ndr dom skulle ”sditta bo” sd fanns det helt enkelt inte plats for
forsorjningen ddr. Deras liv tillsammans med den extremt stora, men som jag trov, alltid vilfédda
barnaskaran, blev till slutsumman bosdttningar och forsorjning pd sammanlagt nio olika platser
utspridda mellan Ange, Lit och Asbygden, och genom hela livet och i foljande generationer en stark


http://www.busvebacken.se/

sldaktsammanhdllning.

Det sagda far bli bakgrunden till den foljande redovisningen, ddr jag valt att bérja med en ganska
dramatisk start av mammas och pappas liv som alldeles nystartade bonder pd “egen torva”.
Torvan var nog hdr i sanningens namn en ganska nerkord fastighet som bara 15 dr tidigare
nybyggts dat Karins mycket dldre halvbror Nicke, vilken under depressionsdren och kanske dven av
Nickes egen oformdga kommit pa s k obestand 6-7 ar tidigare. Bara ett drygt ar innan den hdr
brevviixlingen utspelar sig sa hade Karin och Nisse fadtt képa fastigheten under dret 1938 och
planerade nu for fullt med allt som borde goras for att fa den pd fotter igen.

Den forsta september 1939 anféll Hitler Polen och andra vdrldskriget startade.

Den 30 november 1939 borjade finska vinterkriget ndr Sovjet anféll Finland vilket ledde till att
Sverige mobiliserade i stor skala. En vecka efter krigsutbrottet har Nisse mdst rycka in till
mobplatsen i As och foljande julbrevvixling startade ytterligare ndgon dag senare mellan Nisse och
Karin, som nu sjdlv fick ta hand om deras nystartade foretag. Hon har ett par vedhuggare som
hyresgdster och far lite hjilp av dom, men t ex fjoset innehdller nu om jag rdknat rditt fyra kor, en
gris och en liten honsflock som hon sjdlv stiandigt mdste skota, fodra och mjolka morron och kviill,
och dven elda at for virmen. Hdr dr det till skillnad frdn i hennes fordldrahem handmjolkning
som giller och vattentillgangen dr dalig sa hon behover hjdlp med att kora hem vatten till korna.

Det framgar lite mellan raderna att Nisse formodligen hade otur som blev klassad till forsta
inryckningsomgdngen fastdin han egentligen var ensam bonde pa ett jordbruk som borde vara
klassat som samhdllsnodvdndigt och da kunnat fa behdlla sin arbetskraft.

Nu blev det sa att Nisse formodligen horde till de svenska vdrnpliktiga som efter en mycket lang
fredsperiod hamnade allra ndrmast de aktiva krigshandlingar och flyktingproblem som snart
uppstod i kolvattnet, och det kan ju vara lite intressant att jamfora med de skrimmande aktuella
krigsoperationer och flyktingproblem som 75 dr senare upptar sa mycket av vdar nutida
samhdllsdebatt i Sverige och vdirlden.

Nisse hamnade pd Fltpost 25100 som tilldelad adress med gratis brevvixling i bdada riktningarna,
men madnga av foljande brev gdr med vanligt frankerat brevporto d 15 ére (ca 4,50 kr idag).

Har foljer alla brev som skrevs over julhelgen fram till omkring trettondan i oredigerat skick, men
inkallelsen och brevvdixlingen fortsatte i den hdr omgdngen ldangt fram pd vdren.

Jag ska senare forséka gora en mer koncentrerad sammanstdllning av det viktigaste som
avhandlades under fortsdttningen av pappas inkallelser som kom av och till fram till 1943.

Odaterat kort frdan Karms album. Kan vara taget 1 939 40 i deras nya hem Jag féddes har 1941.

Flygbilden togs troligen strax efter kriget men med huset i ofordndrat skick sedan det byggts 1924.

Andra dagen (efter inryckning 10 december. Nisse befinner sig i As utanfor Ostersund)

Kara lilla gumman!



Ja nu har man sa smatt borjat de hér krigarlivet igen, a de gar ju ganska bra &@n sd lange,
ateminstone. Men inte kénns de ndge vidare heller. Mér inge vidare bra nu har ont i skallen, svimma
ocksa i morse ndr vi skulle ut o stélla opp sd nér jag vakna till igen sa 14g jag ater inne pa
halmbédden.

Ska nu ga till doktorn varje morron tills vidare och fé en tesked droppar uta na slag, s jag ar vil
halft om halft sjukskriven nu.

Man &r for ovan med de hér forhéllande forstds bade med mat o logi sé de ér ju inte sa konstigt om
man blir lite olag 1 bérjan. Men man far val hoppas att det ska gi pa nige vis dnda.

Nu fir man inte tala om var man befinner sig heller, men du kan nog gissa dej till det hoppas jag.
Ingen permission far man heller &teminstone tills vidare. Jag har ju bade en bror och syster i den har
byn (Hilding pa Torsta och Mdrta i Tdng) sa jag ska forsoka & hélsa pd ndgon av dom till att borja
med. I de hér génget jag befinner mig dr idel obekanta ansikten, sa nir som pa en a de ar
skogvaktarn Henriksson, han kom hit just nu ocksa. Vi kommer vél att ligga hér till i mitten pd nésta
vecka efter vad jag hort ségas, eljest sé dr det ingen som vet vad det blir, man fr ta dagen som den
kommer de &r inge annat o gora, blir de inge vérre dn sé hdr gar de nog, fastéin nog blir det lite
ensidig kost alltid, korv o potatis o potatis o korv anvar ging. Jag har sett ett annat bekant ansikte
ocksa pa den hér garden Agronom Stenman. Det finns ju flera for dej kidnda ocksa fastén jag inte
patraffat nan mer. Ja nu sprékar jag bara om mej, undrar huru du har det. Hoppas du méar bra och
klarar opp det sa gott det gér. Det ldr vil vara fullt med knektar i Bringdsen ocksd vid det hér laget,
hoppas du inte blir for mycke besvérade av dom. Ja nog ma du tro man ska bli glad nér man far
komma hem igen — det dr dé sékert. Jag tror jag far sluta nu for den hér gdngen med de allra kédraste
hélsn till dej & d&ven de andra.

Min adress ir tills vidare Vpl 281 Nilsson Pvplut. Regstab. Ostersund
Ma sé gott, o skriv snart dr du snall.

Ingen underskrift eller datering och inget kuvert till det hdr brevet

Frdn Karin. Poststimplat i Ostersund 11.12.39, Nisse hade nyss varit hem pd en kort permisson.
Miéndag e. m.
Karaste lilla gubben!

Maste pé staende fa rita ndgra rader at dej sa du fér lite lektyr ddrborta. Jag dr i stan 1 dag for att
utrétta en del saker som skjutits undan pd grund av senaste tidens omstdrtande hdandelser. Med det
var inge vidare skojigt foretag, jag blir bara narrad att ta till lipen gang pa ging hér s& mycket som
pdminner om sant som man helst inte borde ténka pa.

Emellertid har jag varit upp till tandldkarn och undersokts och ska dit tillbaks torsdag i1 nésta vecka
kl. 1. for att laga vad som var bradast med. Fér vél inte kosta pa alltfér mycket nu, om jag ska fa
finanserna att ga ihop.

Hur dr det med dej da, vad sade doktorn om dina svimningsanfall och hur gér det med aptiten och
nattsomnen?

Jag har funderat s& mycket pa hur jag skulle kunna hjélpa dej pa nagot vis sé du slipper frysa och
fara alltfor illa.

Nog kan jag vil ordna till lite varma underklidder och skicka dej eller hur? Du kan vil ldgga nagra
av dom gamla lortiga i omslagspapperet och posta till mej istillet ifall du inte har plats for mer 1 din
garderob.

Hur gick det pa dterresan da. Det var vl kallt at dej, stackars liten. Jag var 1 farten att bara ved och
elda ddrhemma, det blev sé kallt inne nir temp. steg ute. Ja nu hinner jag ej skriva mer, bussen gér



strax, ”Gubbarna”, Tusse, Tosen och dom andra dirhemma ma bra och vill nog hélsa antar jag.

Hoppas jag far hora av dej sa fort och ofta som mojligt. Det skall nog bli ldngre brev frén mej ock
vad det lider.

De kiraste hdlsningar frin varande
din “’kdring” Karin
“"Gubbarna” heter Olle och Johan, tva skogsarbetare som tidigare hyrt in sig for vintern hos Nisse
o Karin, Tosen tycks jag minnas var en gammal mdrr frdan morfars tid som kanske lanats frdn

Eriks gdrd och Tusse var en katt. Efter kriget tog Nisse hand om en kronhdst, "Rolle,” pa
fodervirdsavtal.

Ett ”Militdrbrev’” utan datumstdmplar
Onsdag morron
Kéra gumman!

Hjartligt tack for brevet. Roligt fa lite livstecken fran dej. Du ma tro man blir glad nir man fér
hora lite frén lilla gumman.

Men inte ska du vara lessen lilla gumman ty det lar vdl g& for oss ocksé likavdl som for andra. Jag
mdr nu battre for var dag som gar, man vinjer sig vid de har ocksé forstas. Jag har nu gétt pd
sjukstugan varje morron och tagit medecin, ndn annan unders6kning har det inte blivit och kanner
jag att det gér sa far det vl vara sa lidnge, lite mer eller mindre krasslig dr dom ju allihopa sd man ar
nog inte ndge undantag i de fallet. Och nog ska dom vara begdvad med en ovanlig tur dom som
klarar sig, dom fér nog vara minst halvdéd om dom ska bli sjukskrivna nu, sa hir strax fore
avfarden. Jag blev avbruten med skrivningen pé grund av att det blev avloning. Har nu fatt 20 kr vi
i en kr om dan, s det har rdknas fran den fOrsta till den 20de, sé det gar nog ingen ndd pa mej
annu vad pengar anbelangar.

Jag ska nog meddela dej senare ndr vi kommer dit vi ska, om du behover skicka mej nigot, det
skulle vél bli till jul da iséfall, &n sa lange har jag nog vad jag behover i1 kladvag.

Jaha du har varit till tandldkarn och det &r ju riktigt skt om dej bra. Jag var nog dum som inte
drog ut tanden innan jag for hit fast &nnu har den inte varit till ndge besvir sd det gar vil en tid
annu, och kommer tid s kommer vil rad. Hoppas du har gubbarna kvar &nnu, sd du slipper vara sa
ensam du kan hilsa fran mej att dom skoter kdringen o garden bra. Kommer vil hem sjilv och
skoter om det hela s sméningom, hoppas ni klarar oppet pé bésta sitt till dess.

Ja 1 dag ér det lite ruschigt, det bér snart ivdg, hinner nog inte skriva ndgot mer harifrdn, men det
blir mera sedan. Maste nu sluta for att dterga till utrustningen sa det blir hej sd lange med kéra
hélsn. fran din Gubbe.

PS. du far svarsporto ocksé den hir gdngen. Obs adressen pa kuvertet.

Ndista brev firdn Nisse, ett frankerat “kortbrev” med poststimpeln As 15/12 39
Torsda kvill. Hej gumma lilla

Ska nu i en hast skicka ivdg nagra rader igen sista kvéllen man &r hér, ty det bér ivdg nn gang pa
nattkroken, det kommer vél inte att bli friga om nan somn just inatt tdnker jag ty vi ska opp halv ett
och sticka ivdg lite ndrmare nordpolen. Vi ska dka skidor till stan och sen tdg. Hoppas du och de
dina mar bra, mar sjdlv bara bra nu, man vénjer sig vdl med de hir ocksa fast nog ar det pa tok att
slosa med tiden pa hir nér det finns sd mycke géra hemma.

Men det blir att ta det som en provning, blir det inte virre dn s& hir gar det nog bra.



Men det blir nog lite kallt om fotterna sa det vore bra om du ville skicka mina tussar, jag var dum
som ldmna dom hemma ser jag.

Har du ndge annat gott o séinda med ocksé sa bleve jag nog glad. Det kan bli lite si 0 s& med maten
man far pa de hir pensionatet. Fa se hur det blir dit vi kommer, lite sova har det dteminstone blivit
hir, ty det dr brakigt och oroligt om nétterna men det kanske blir bittre med det ocksé vad det lider.
Ska 1 kvill koka kaffe och hilla i termosflaskan, har fatt en sdn av kronan bara den nu héller varmt
sa, far vél se. Ja ndr du ldser de hér ligger jag nog i en godsfinka pa vdg mot okénda 6den. Ja jag
maste nu forsoka sova ett par tim sa det blir godnatt med dej nu, skulle gett dej en gonattpuss om
det gdtt men det gar inte pa annat vis dn sd hér d& “puss” dej dlskling och sov gott, och mé s gott
du kan, det ska jag ocksa forsoka gora.

Skriver mera sedan. Gubben.

Min adres &r nu bara: Vpl 281 Nilsson Féltpostnr: 25100

Bringasen 16rdag morgon.
Kaéra lilla maken!

Tack sa hjartligt for brev. Jag gar redan och véntar pa nytt, f6r &nnu ar jag ju lika klok pa om du
kommit “dit du ska” eller ej. Men jag har hort ryktas, att det varit avfird frin As, sa jag lir vil inte
fa hoppas, att du befinner dej pé sa pass néra hall langre. Jag véntade 1 det ldngsta att f& se dej nagot
mer innan uppbrottet, men nu far jag nog uppge den tanken. Bengt, Sigurd och Arne var hem och
14g 6ver natten mellan tisdag och onsdag, dom I4g eljest i ndn gird i As, tillsammans alla tre. Och
John skrev i gér till Elsa fran Sollefted, att han nog blev liggande i halmbosset dver jul i vintan pa
utrustning. Du sdger ingenting om ifall du traffat dina broder 1 forskingringen, eller har nigra andra
bekanta i narheten, inte heller vad du fatt for slags fordon att utéva din ordonnansbefattning pa. Du
forstér, jag gar och undrar over allt mojligt, sa det dr nog bést att du skriver och talar om s& mycket
som du kan och far.

Jag har sytt for brinnande livet pa dagarna for att astadkomma ndgot varmt at dej att ha inunder”,
ar rddd att det skall bli kallt och kymigt dér du befinner dej. Du fér vél ndgot paket framemot jul s
far man vél hora vad du tycker om verket.

Jag undrar just om man maéste skicka saker och ting ldngt i forvag for att dom ska komma fram till
viss tid? Tycker egentligen att dina brev hillit pa otillstandigt linge pd vigen, fast dom bara gatt
fran A.

Vad mej betréffar sa gar det just ingen néd pa mej bara jag slapp oroa mej for att du far illa dirute 1
det okénda. ”Gubbarna” dr kvar &n och dom kor vatten och bar ved sé att bade bassdngen (#ill
djuren i lagarn) och vedlddan flédar Gver.

Just nu sitter Johan och plagas av tandvérk, han skall fara till tanddoktorn strax, och Olle skall hem
till frun och barna, sa jag blir vil solo nu 1 helgen. Men dom kommer igen efter helgen igen och blir
vl kvar till ett par dar fore jul atminstone.

Nere 1 byn dr A4 kvar dn, men verkstan véntar fortfarande forgéves sina hyresgéster i vapenrock.

Ja nu far jag nog sluta, skall snart skriva igen. Hoppas du har det drigligt och skoter dej bra bade
med det ena o andra. De varmaste hélsningar frén din Karin.

Johan och Olle hilsa s hjartligt.

John och Bengt (Wadsby) var bréder till Erviks hustru Elsa. syskonen var fodda och uppvdxta i
Vingaker, Sormland. Bengt var nog vid det hdr laget ocksa nybliven Bringdsenbonde pa ndrmaste
granngdrden och gift med Lisa fran Per Kals. Sigurd Vall var jdmnarig bonde ldngre ner i byn.



Bringasen sondag. (18/12.39)
Alskade lilla gubben!

Tack for brevlappen, som kom fram forst 1 gir kvéll, d.v.s. 1ordag. Roligt att du skriver sé ofta
som mojligt, du forstér ju, att man gar och undrar hur di har det nu nédr man inte ens vet var du
befinner dej 1 vérlden. I det hér sista fick jag ju veta att du skulle lastas 1 godsfinka, men inte mer
heller, s& nu véntar jag pa nya nyheter igen. Har nu packat ihop dina tussar for att skicka dej, men
godsakerna blir det simre med. Dom fir ju inte vdga mer &n 3 kg. Dom hér féltpostpaketen, och
tussarna var ju sa nedrigt tunga, sa det blev inte plats for mycket mer. Lite torrskaffning har jag
stoppat 1 dom 1 alla fall och vigt och mixtrat pd hushallsvagen, f& se hur det gir nér jag kommer till
posten, det dr nog en aning dvervikt dndd. Godsakerna far du lite senare, jag hade ju tinkt skicka dej
lite smétt och gott till jul forstas.

Jag har sytt en skjorta ocksa av samma tyg som dom ondmnbara jag virat kring tussarna, undrar om
du gillar tjockisarna? Den kommer vil lite senare 1 séllskap med lite andra grejor. Du kan vil tala
om ifall det dr nagot sérskilt du 6nskar dej i mat- eller klddvig, sa jag kan skicka, vad du mest har
nytta av, ndr jag far lust att sénda dej nan “pjuller”.

Men julpaketet det far du nog ta som du far det, jag hinner kanske inte fa ndgra sirskilda order
innan dess. Den tycks skrida s sakteliga den hér faltposten sa jag ska forsoka skicka ivig det 1 god
tid, men skulle sa olyckligt hdnda att det inte hinner fram till julafton, sd far du inte bli alltfor lessen
for det utan forsoka trosta dej med att det 1 alla fall ar pa vég.

Ja jag undrar hur du har det en sd'n har dag, hoppas du fér driagligt husrum och bra mat och att det
inte blir for ruskigt kallt. Har dr det néstan t6 1 dag, men forut har det varit kallt.

Vad mej sjélv betrédffar s mar jag ju ganska gott och forsoker halla humoret uppe for det mesta, fast
det &r ju trist att ha lilla gubben borta 1 ovissa 6den sd dir. Men vi ska vil hoppas du far komma
hem frisk och oskadad, sé blir det vél s& mycket roligare da.

Rékningarna har borjat hagla ver mitt arma huvud nu, réntan, radiolicensen och mera saddant, men
strunt 1 det, det reder vél alltid opp sej s& smaningom. Nu skall jag sluta for i dag och trava ivédg pa
posten, kanske har jag ett nytt brev fran dej liggande dér.

De varmaste hdlsningar och pussar fran Din egen Karin.

Karungi den 18/12. 39
Sondakvall.
Lilla gumman min!

Ja nu har man kommit fram till frisksportarldgret. Det har varit en ldng resa s man kénner sig lite
restrott som det heter. Eljest mér jag riktigt gott nu sen man fatt lite mat som smaka for en gdngs
skull. Under resan blev det lite halvdaligt med koket s& man borja kdnna sej lite matt.

Huru mér du da hoppas det &r bara bra, har tinkt s mycke pd dej under de hér dagarna som gatt, sa
nu dr vi sa langt skilda &t ocksa sa det ligger i1 en langt avlagsen framtid innan vi traffs igen, hoppas
i alla fall att det inte ska dra ut alltfor 14ngt pa tiden. Asa ér det ju en liten trost att det finns s
manga som dr 1 samma situation.

Kan hilsa frdn Bengt och Sigurd och Edvard (Nisses bror), dom steppa forbi hér pa vigen i morse,
vi hade kommit hit lite fore dom sa var dérfor man fick se en skymt av dom. Fa se om vi triffas
ndge mera hir, vet inte &nnu var dom &r forlagda,. Det kan ju hdnda att det inte ar s fasligt langt
heller. Och 1 tilt far dom stackarna bo ocksa har jag hort. Det gor en del av gdnget jag tillhor ocksa.
Vi har ett rum hér i en bondgérd, & hir ligger det 24 man resten i tilt.



Men vi kommer fOrstas att bytas om, for att det ska bli réittvist. Det dr bestdmt bra klimat hér ty nér
vi for hemifran var det mellan 20 & 30 grader & nér vi kom hit var det t6. Och lite sn6 ar det ocksa,
mycke mindre &n hemma men sé dr det lagland ocksa alldeles platt, jag blev riktigt forvénad nér jag
kom hit. Det dr inte langt till Finland heller hérifrn. Det dr bara Tornedlv som skiljer oss at, men
den &r ganska bred sa det dr vél inte sé farligt kan jag tro. Det dr snéllt vi bor hos, kaffe o mjolk
séljer dom ocksa. A mjdlken kostar 27 6re 1. A kaffet 10 dre pr kopp. Men det #r lite svart o prata
med dom for dom talar mera finska &n svenska har.

Maste nu forsoka sova lite fastdn det kdnns s varmt hér sé det blir kanske tungt nog innan man
somnar for det dr en del som snarkar sa det dundrar i kaken.

Jag tror du far skicka hit klippningsgrejorna ocksé, sd kan man nog tjdna en liten extra slant.
Hoppas snart fi hora lite frdn dej nu, ska snart skriva igen, till dess, manga kéra héls o pussar fran

din gubbstrutt

Bringésen tisdag kvall. (20/12.39)
Karaste lilla gubben!

God jul pa dej. Hér har jag nu forsokt plocka 1 lite smatt och gott at dej att jula pa, hoppas att det
faller dej 1 smaken. Det &r ju tyvirr inte sa mycket som haller skicka och fér plats, jag har inte
packat dn, men antar, att jag far dela grejorna pa tva paket, eftersom vart och ett inte ska fa viga
mer dn tre kilo hogst. Men jag hoppas att du far bigge samtidigt &nda. Var till stan en sving med
mjolkbilen 1 morse for att handla lite julklappar at dej, hoppas det blir varmt och skont 1
ylletrikderna och att boken &r sa ldsvird som det pastas.

Tycker du att yllet dr vasst ndrmast kroppen kan du kanske ta ndgot annat inunder, eller hur?
Mamma har stickat dej ett par nya strumpor, som du ser, och Erik och Elsa beklagar, att dom inte
hunnit skaffa nagot att skicka, men dom bestér 1 alla fall &pplena och en stump av julkorven. Att den
blev smal dr grisens fel, han hade inte tjockare korvskinn att besta. Och i kvéll har jag gjort lite
julgotter &t dej ocksa som du brukat fa andra jular hemma hos frugan. Ett par tjocka raggsockor har
jag borjat sticka &t dej, men dom hinner jag lessamt nog inte fa férdiga till jul, men du far dom
senare.

Hoppas du inte fér frysa alltfor mycket, ifall du ar pa ndgot kallt stélle. Har véntat sd pd ndgot
meddelande om vart du tagit vdgen, jag har ju inte hort ndgot mer sen du var fardig att kliva pé ett
tag for snart en hel vecka se'n. Men nu végar jag inte spara lingre med julpaketet, om det mdojligen
ska hinna fram till jul, utan skickar iviag det pd mafa efter forut uppgiven adress.

Och s& mé du ha en sd god jul som mojligt hoppas att du ldngtar hem till mej lika mycket som jag
Onskar att jag hade dej hemma igen. Det kinns sa trist, att du ska vara sa dér langt borta under s&
ledsamma forhallanden, nu nér vi skulle ha julat tillsammans och haft det lungt och skont.

Men nu méste jag sdga godnatt och puss pa dej, dlskling, for klockan gér pa halv tolv, sa jag bor nog
krypa ner i min smala grasdnkesdng en stund. Skall skriva brev med mera nyheter senare. Till dess
de varmaste hilsningar och pussar fran din Kajsa.

Har du fatt nigot tusspaket? Det skicka jag 1 sondags.

1 Kyrkds har man full koll pd vilka som hade hunnit fd hem brev. Nisse halkade efter.
Bringédsen den 21/12 1939
Kiraste gubben min!

Antligen ett livstecken ifran dej, tack ska du ha for det. Hir borjade nistan kuraget att ramla ned i
galoscherna for mej, for hir fick Mia brev frdn Henrik i Karungi redan pd méndag eller tisdag och



Lisa fick frdn Bengt pa onsdag morgon. Da hade jag gjort mig drende till posten och satt bortit en
timme 1 vintan pa en forsenad postbuss, sa sdker var jag att fa brev fran dej. For det besvéret fick
jag bara nojet att bara hem ett brev till Lisa och fick dé veta att Bengt fanns nénstans som hette
nagot annat konstigt pd K. Men 1 kvill, torsdag kvéll fick dntligen jag brev ocksa, och glad blev jag
forstas. Men tdnk att du ska vara sa hemskt 14ngt borta! Som ackompangemang till min suckan
stimmer just radion upp en vemodig bit som heter en langtans vals”. Jag tycker att du helst skulle
skriva varje dag om det gér for sej och tala om riktigt utforligt vad du har {or de;.

I kvall ar det forsta kvéllen jag dr riktigt ensam och 6vergiven i kéken, utom i sondags forstds nér

vedhuggarna for hem dver helgen, men dd kom dom ju snart igen. I morse for dom hem pa allvar
for att jula. Dom gav mej hela 20 kr for inackorderingen och dessutom skickade dom mej julklapp
fran stan med bussen.

Den bestod av en prima nystkrona. Jag har nimligen anvédnt dom bégge tvd som nystkronor for
mina ullgarnshérvor pd kvillarna, s& dom, visste att jag var utan. Och sa bad dom mej hélsa s
hjartligt. Olle héller pd ackorderar sa smitt om att fa hyra sdngkammarn och ta dit familjen, ifall det
blir sé att dom fortsétter hdr pa nyéret. Han bad mej fraga, vad du skulle sédga om det ocksa. Vi
skulle da forsoka 14na en liten kokspis att stélla dit 1 sa fall. Erik trodde att kanske Per Karlsa hade
ndn pa lager.

Men nu gér klockan pé tolv sa jag fér visst foroka sova lite. Du forstar att jag satte igdng med lite
kakbak pa kvillskroken, for att det inte skulle kinnas fullt sd ensligt och s kom det en
“utpagéngare” klivande ocksa redan forsta kvillen mé du tro. Men det dr nog inte 16nt att du blir
svartsjuk, det var bara Bror Svérd, som kom for att hdmta skorna, och han hade huvudet fullt av sin
Karin i Lundkélen, som han nu inte alls gor ndn hemlighet av. Men nu fér det visst bli godnatt och
puss pa dej élskling, jag far vl skriva lite till i morgon.

Ja nu ér det fredag, och jag skall gora brevet fardigt nu innan jag stretar ivag till posten.

Det har varit full sndstorm 1 natt och i dag med for den delen. Jag fick ut och skotta snd i morse for
att fi en liten rédnna att promenera till lagér'n 1, men den har mest drivit igen f6r mej nu. Och
skorstensroret 1 lagarn hade blast ner och dinglade i stdltrddarna, men jag var upp och lappade ihop
det sé gott jag kunde, och sen gick atminstone en del av roken ut. Undrar hur du har det 1 dag, det
matte visst storma dver hela landet, hoppas att du slipper ligga i tilt just nu.

Har nu 1 sista minuten bdrjat med lite julrengdring ocksa, forut har jag liksom inte kommit mej for
med ndgot julstdk, bara grejat med lite saker, som jag ville skicka dej till jul.

Har du fatt fram nagra paket forresten, och hann dom fram till jul? Du vet jag hade en het stund vid
packningen, for det ryms ju rakt ingenting inom de tre kilo som paketen fa védga. Jag packade och
tog ur och flyttade 6ver och till slut blev det tre stycken paket av dom smasaker jag ville skicka de;.
Det blir fyra med tusspaketet jag skickade ett par dar fore, har du fatt fram dem alla tro? Skall vél
skicka ivig frisorgrejorna ocksa lite senare. Undrar om du har tillgéng till O.P., eljest kunde du ju f&
ndgra gamla nummer av den med da och d4. Och nu ma du tala om riktigt hur du haft det i jul for
me;j.

Vet du, att Gretas Nisse (Olsson) och Otto ha inte behoft fara ndnstans dom, utan ligger kvar i sta'n
och lar vil {4 vara hemma 6ver jul.

Och A4-ingarna nere i Bringdsen fick dra ivdg hem var och en till sitt sedan dom legat hdr omkring
14 dagar. Gissa, om dom var glada? Tank om du fatt det ocksa. Tyckte alldeles att jag sag
skogvaktare Henriksson i stan civil och med léttviktare (/dtt mc), han har vil aldrig lyckats klara sig
undan pd nage” vis?

Né nu ma jag sluta. Varmaste pussar och hélsningar fran din évergivna Karin.

Greta och Otto dr min pappa Nisses syskon.




Nisses brev poststamplat “Fdltpost” 22.12.39
Tisdakvall
Lilla frun!

Hjértligt tack for det kdrkomna brevet jag nyss fatt. Roligt se att du mér bara bra, och skoter garden
o hemmet som de ska. Jag kidnner mig lugn s ldnge gubbarna dr hos dej, det blir vdl simre nir dom
flyttar dérifrin.

Det gar dd ingen ndd pa mej heller 4n sa ldnge, sa du behover inte oroa dej for min del. Bara man
kommer sig 1 ordning hér sé lar det nog ga bra. Vi héller pa 4 snickra nu om dagarna, héller péd
inreda en lada att bo 1 istéllet for tdlt, det blir trangt om utrymmet, men det dr béttre de &n frysa.
Som du ser sd dr det bara civilt jobb man har tills vidare. Nan cyckel har jag inte, bara skidor, men
det ar s& daligt skidfore hér sa det dr inge vidare roligt att &ka. Vore det lite bittre med matfragan
skulle de vara bra hér, men det blir mest att dta kall mat ty vi far gé en 4 4 500 m att hdmta maten &
sa ga tillbaka med den, sdvida man inte vill std ute och &ta, men det &r ju inte sa trevligt de heller
nér det ar kallt.

Undrar om du far nén julklapp fran radiotjénst da. Vi far var och en 4 kr och resten ska fordelas pa
hemmavarande anhdriga, fran 20 till 60 kr pr familj, allt efter behovsgraden. Jag skulle ju bra girna
velat ge dej en julklapp ocksa, men jag vet mej ingen levande rad till det nu. Inte far man fara
nanstans, a skaffa nagot heller, s& du forstar vl att det inte dr sa gott, det dr ju inte ndgra vanliga
forhéllanden vi lever i heller.

Ja var mina bréder och andra hemifran bekanta haller hus det vet jag inte. Tala vist om i forra brevet
att jag triffa Edvard och ndgra till pd sondamorron nar dom gick hérforbi, men vart dom tog vigen
vet jag inte, men det kan ju hdnda man fr reda pé det s sméningom. Elias triffa jag ett par gdnger
nér vi var i A. Bdde Edvard 4 han har samma syssla som jag, men dom #r pa var sitt kompani. Otto
han fick nog stanna kvar 1 stan, sdvida han inte rentav fick fara hem. Platserna var tillsatta nir han
ryckte in, s& han fick nog antingen ga pa depétjanst, eller fara hem.

Onsdagkvall:

Ska nu fortsétta, blev sé trott 1 garkvall, 4sa ér det lite brék o stim bland pojkarna om kvéllarna sa
det kan g4 lite ont & skriva for dom ocksa. I kvill kdnner jag mig lite frusen o forkyld, de har varit
sa kallt om fotterna nu ett par dagar, hoppas att jag far hit tussarna sé fort som mdjligt annars gar
inte de hir nége bra.

Vi knogar nu for brinnande livet for att forsoka fa forlaggningen klar till jul, & se hur det gér, det ar
ju for kallt a ligga 1 télt nar det blir 20-25 grader kallt.

Det blir nog inge vidare till Julhelg heller de hér, vi fundera pa 4 sala ihop till en radio, det gjorde ju
bra mycke till trevnaden om man haft en sén.

Du maste nog forsoka fa ndn som kor hem veden som &r huggen, och dven fa den kapad o klyven,
bast o gora det sa fort som mgjligt, innan den torra veden tar slut.

Jag far nog berdkna att ligga hdr hela vintern sa du kan nog inte vénta pa att jag ska kunna gora
nage sant. Vore bra om man ateminstone komme hem till varanna.

Ja det ser ut att ta dteminstone 3 dygn for breven att ga hirimellan sa det tdl nog du skickar paket i
kvall om det ska hinna hit till jul. Hoppas du fatt mitt sista brev ocksa sa att du skickar med
hérgrejorna sé jag har nage gora i helgen. Tiden gér ju rétt sé fort &nda bara man har nagot o gora.

Jaa jag undrar just huru de ska gestalta sig 1 framtiden, vi fa vl hoppas det ordnar sig pa nage vis
med bade det en o andra. Tycker synd om dej, nir du blir Iimnad ensam men jag hoppas att Erik o
Elsa ser om dej lite ibland. Du far hélsa s@ mycke till dom &dven S.mor. Ska vél skriva till Erik
ocksa nan ging langre fram, nu har jag si lite papper kvar sd de riacker inte till mer &n dej, har bara
ett ark kvar, du kan ju skicka mej lite vid tillfélle, hér 4r ju allting s& hutldst dyrt ocksa pa grind av



stor efterfragan sa jag koper det minsta mojliga nér jag nan gdng kommer at. Har sjélv inte varit pa
nan affdr &nnu, men det dr en av pojkarna som varit ivdg & hamstra lite matvaror ett par ganger har
dé kopt lite smor o brod av honom. Maste nog sluta nu igen innan papperet tar slut ska skriva mera i
julhelgen bara jag far i lite mera papper. Inga julkort har jag att skicka heller sa jag far nu tillonska
dig en God och Glad Jul! Och hoppas du far ndgra julklappar dnda fast det inte blir nén frin me;.

Haélsa Tyra, Gullan Fromma o nassen, samt Tusse for alldel, samt s ménga som vill ha en hils. fran
en avldgsen krigare. Ja ménga kéra hils. till eder alla, din gubbe Nisse

Julafton
God Jul lilla gumman!

Du ér vil lite nyfiken pa huru jag firar jul i &r, och det &r ju lite ovanligt det far jag dé sdga. Ska nu
sé gott det gar forsoka beskriva huru det dr. Men forst ska du ha tack for brevet och skickningarna.
Skont att a lite varmt pa fotterna och benen, si nu ska jag nog klara mej ett bra tag. Och du ma tro
det smaka gott att fa lite sovel pd smorgésen ocksa tack ska du ha for det.

For det forsta, s ha vi nu fatt i ordning forldggningen, s nu bor vi ju rétt bra dteminstone efter
omstindigheterna. Vi ha nu kopt radio ocksé for 7,50 pr man Luxor 6 rors. 200 kr kostar den, det
var néstan omdjligt fa tag i nn till jul, Men vi har 16fte om att {4 sélja den till gdrdsvarden nér vi far
harifran sé det blir nog inte sé stor forlust.

Man trivs ju betydligt battre nir man far hora lite nyheter m.m. KI dr nu 7 sé jag undrar just om du
borjat julfirandet &nnu, antar du dr hos Erik o Elsa vid det hér laget. Vi ha nu redan bade atit kvall
(potatis o kott, en flaskskiva a lite kaffe samt brod forstds knédckebrod) alltsammans vederborligen
utdelat 1 kokkérlet ute pa garden som vanligt. Forovrigt har vi julgran och julklappar och julgotter
ha vi fatt. Julklappen bestod av, en tvél en hérvattenflaska och 6 st rakblad. Julgotterna var en véldig
pase ma du tro med all mdjlig konfekt o coklad 2 dpplen o en ask cigaretter. Dom tidnker jag silja
forstas, det dvriga ska jag nog dta upp sd sminingom. Det ricker nog under helgen ténker jag. Dopp
1 gryta ha vi ocksd fatt 1 dag det var mellanmadlet mellan 2 o 3 och det smaka ju bra bara det inte
varit sa kallt ute. Vi har just nu tagit ett kort pd géinget f4 se om det blir nagot sa ska jag skicka de;.

Har dr julkortet pa “luckan” i Karungi med tosen Vallstrom, 6-rors Luxorradion och farsan Nisse
som fjdrde huvud till vinster om, och i jdmnhdjd med tésens huvud. Férmodligen den vita
undertroja Karin sytt, som sticker upp vid halsen, och mest troligt dr det Nisse som svarat for
snickerierna pad britsarna bakom ocksd.



Det ér en av grabbarna som har kamera.

For ovrigt sa har dom olika forstroelser hér 1 kvéll, det spelas chack, och kort, och ldses bocker o
tidningar och skrivs brev. Vi har fatt bade bocker o tidningar till skiinks, ska sjilv leta mig nénting
att lasa nér jag blir less pa att skriva.

Juldagsmorgon:

Ska nu fortsétta en bit igen har nyss kommit hem fran kyrkan var négra st. som gingo till julottan 1
Karungi kyrka men det var inge vidare. Kyrkan var alldeles smockfull s& jag kom att std langst bak
uppe pa ldktarna. Var inte dir mer &n till prasten borja predika, dé gick jag och Hilding Olsson (bror
till Alvas Helmer) hem igen sé det blev bara en ordentlig morgonpromenad.

Nu har man itit julfrukost, bestdende av villing, margarin, brod samt en korvbit. Inte dr det nan fara
for att man fordter sig pa all den goda julmaten som fallet kan vara i det civila. Men man mér ju bra
anda, har nyss varit in 1 koket och kopt en kopp kaffe. Nu ligger man bara och vilar och kékar
karameller och forsoker mé sé gott som mojligt, fast det kéins trist &nda ibland nédr man tdnker pé
huru bra man skulle haft det om man varit hemma. Skulle vil forsokt att {4 trdffa ndn bekant
hemifran men det &r s& gruvsamt att gé ut sa det fir vl vara tillsvidare. Man lir nog ga gott om tid
till de ocksa framgenom vintern.

Ja du lilla Karin nan julstimning kinner inte jag den hér julen, men for det hoppas jag att du fir ha
det sd bra som mojligt.

Hoppas du klarar finanserna ocksa efter bista forméga, det blir nog lite svért for dej, det forstar
jag, men vi har ju lite 1 reserv som tur &r. Ska forsoka leva sa billigt som mojligt sjalv ocksa, fast
ndn stor summa gér nog inte att ligga undan pa den lilla I6nen man fér hér.

Vet inte vad jag ska hitta pd att skriva om nu, tycks ha skrivit s& manga brev nu de hér dagarna sa
det borjar pé ta slut pa stoffet. Om jag skulle tala lite om vérat viardfolk. Det dr bonden, hustrun en
piga samt en liten flicka pd 11 ar, en véldigt pigg t6s som star 1 och lar pojkarna tala finska. Vi har
kopt ett par skidor 4t henne till julklapp, kom pd 15 6re pr man. Hon tycker det dr véldigt roligt att
ha s& manga kavaljerer omkring sej mé du tro. Hon kdnner redan namnen pa varenda en hir, men
det gor inte jag.

Bonn hér har bil ocksé sa han dr mest ute och kor hela dagarna, telefon finns ocksa hér, det ér
Overkukola 3.

Vallstrom heter bonden. Skulle de bli ndnting alldeles extra sa 1ar det nog g& an och ringa.

Jag tror jag maste sluta nu igen ty nu vet jag inte vad jag ska hitta pa for nénting att skriva om, 4
forresten sé dr nu de hér sista brevpapperet som gar, far forsoka skaffa nagot till nésta géng, sa
skulle det drdja till niista gdng sa vet du var felet 4r. Far nu tillonska dej Gott Nytt Ar ocksa samt

manga kéra hélsn. till dej fran din Nisse.

Alva som ndmns var en med Karin jamnarig flicka som vuxit upp i Lungre som fosterbarn i den
ogifte "farbror Jonas” hushall. Alva var dotter till Jonas anstédllda hushéllerska och kom med henne
till Lungre nér hon var ndgra dr gammal. Med andra ord s blev hon en sorts informell kusin till
Karin, dotter till Jonas bror Ante och Astrid i Jonas granngard, som var dotter till Jonas och Antes
syster Brita, gift Eriksson. Dom tre tjejerna bildade nog ett litet kamratgéing i ungdomen.

Brev som Karin bifogat med “klippgrejorna”.
Juldagen
Alskade lilla gubben!

Tack for julbrevet som jag fick just pd julafton och tur var det eljest hade jag nog blivit véldigt
besviken.



Hoppas du hann fa ndgot fran mej 1 stdllet. Tussarna skickade jag omedelbart efter bestillningen,
julpaket 3 st. & tre kilo styck drygt forstés, skickades pa onsdag morgon och nu kommer
klippgrejorna som ett skott. Du fir vél géra mannarna fina i skallen till nyér istillet, eftersom du
inte hinner {4 grejorna till jul. Har stoppat 1 lite torrskaffning for att fa utnyttja dom tillatna 3 kilona
forstas. Beklagar, att jag hade sa lite smor, det hade vil gatt &t mer, men jag rékade inte ha mer i
huset just nu, skall kdrna sen. Vet inte om du har tillfélle koka kaffe, men skickar nigra bonor for ro
skull, kan vél bli mer se'n om du har bruk for det.

Skall inte skriva mer nu for jag maste nog ivag till posten, om det ska hinna ivdg idag. Berittar 1 ett
sarskilt brev om hur jag har det i jul och sé vidare.

Ma sé gott och skot om dej fint &r du rar.
Varmaste kramar och hédlsningar fran din fruga.

Hittar ingen kam, den har du vil forut?

Annandag Jul pa kvillen
Alskade gumman!

Blev sa glad for alla de julklappar och paket jag fatt sa jag maste handldst 1ana lite skrivpapper och
skriva igen, fastdn jag nyss skickat ivég ett brev.

Mitt allra hjartevarmaste tack lilla dlskling, for all din omtanke om mej. Det &r nog inte ménga hir,
som har en sa bussig fruga som jag, du ma tro dom gjorde stora 6gon dver alla paketen. Det kom tva
1 gérkvéll och 2 1 kvéll. Fick namligen ett paket frdn Hilding o Isa innehéllande flask brod
leverpastej pressylta, s& nu har jag god mat ett tag framgenom. Du har ju skickat s& ménga godsaker
och préktiga kldder, sé jag vet snart inte vad jag ska gora av alltsammans. Far vél skicka tillbaka lite
lortklédder 1 stdllet, men du gor ett diligt byte pa det viset. Du ma tro det var skona saker att ha pa,
har redan tagit pa bade kalsong och skjorta och dom passar utmairkt, tack ska du ha. Det &r nog inte
radligt skicka frukt och annat som kan forstoras av kold, dpplena var benhédrda sa dom hade jag
ingen glddje av, men hélsa o tacka Erik o Elsa samt svirmor f6r vad dom skickat.

Jag dr nu for det har dygnet vaktbefilhavare, sa jag sitter nu i ladan vi inrett, vakten ska ndmligen
ha sitt tillhall hdr, men dé far man ligga pd bara golvet om man vill sova nanting, men det blir att
sitta 4 skriva sa linge som mojligt, 4sa haller vi pd koka kaffe jag tankte dela med lite av krusen jag
fick. I morse bjod jag furirn och ett par till pé tarta, de tyckte dom va smasken, har en bit kvar @nda,
den var mycket god.

I dag har jag varit ut och &kt skidor med pojkarna dom tyckte visst jag var en hejare att aka, dom
pusta och dngade som ett lok nédr vi kom hem, men det var skont att f4 mjuka upp kroppen lite.

Onsdag morron:

Blev trott i gérkvill sd jag ska nu fortsdtta lite igen, har inte sovit ndge vidare i natt, det var sa dragit
pa golvet sé de gick inte sova for de. Man far ju ta igen sig pd dagen 1 stillet ndr man &r 1 vakten.
Har till frukost smakat pd julskinkan jag fick av dej, & det var gott. Blir lite béttre julstimning nir
man far lite riktig julmat.

Jag undrar huru julhelgen varit for dej da, hoppas du haft det pa ndgesénér trevligt, fastén jag inte
varit hemma. Huru &dr det med logen da? Det ér vil kanske inge folk kvar som gér dit eller hur? Du
kunde ju om du har lust och tillfélle fara pa nan bio eller sa. For mej dr nog allt vad ndjen heter
bannlysta sa ldge man dr har, men det gr nog dnd4, jag dr ju som du vet inte sa sugen pa ndjen
heller, det far bero tills man kommer hem igen. Det dr ju en del av pojkarna som far in till
Haparanda ibland (det &r cirka 2 mil dit) men det tycker jag inte ska vara nage noje ty dar ar s tjokt
med folk sdjer dom, sd det ar svart att komma at ndnting. Nu har jag sa gott om mat och godsaker sa
nu mar jag bast hirhemma.



Har borjat & ldst lite i boken, & den ser ut, att gd ldsa. Det finns s mycke lasbart hér nu sd det racker
nog ett gott tag.

Undrar om gubbarna kommer dit efter jul ocksa, skulle nog forsokt a fatt lite kastved huggen du
ocksa, pa buskiftet. Kunde fa Erik att ordna den saken kanske, du kan ju fraga. Jag féar vl sluta nu
igen ty posten ska strax gd, sa jag tackar dn en ging for de jag fétt, samt kéra hdlsn. och julpussar
frén din gubbe.

Haélsa dom andra ocksa.

Bringédsen annandag jul 1939.
Kaéraste lilla gubben min!

Hej pa dej, igen, nu tdnkte jag ta mej en ordentlig pratstund med dej, dlskling. Skrev ju lite 1 gar
och lade 1 paketet med klippgrejorna, men det blev sa lite da, for jag hade s britt att fa ivdg paketet
med kvéllsposten. Men nidr dom var pé vig ner till vigen med postsdcken, susade bussen stolt forbi,
flera minuter fortidigt, sa det kom nog inte ivdg forrdn i morse 1 alla fall. Troligt att du far det hér
brevet fore, antagligen ga paketen dnnu mer sakta én breven.

Ja, hur har du haft det 1 jul nu dé, dlskling, jag har tinkt s& mycket pa dej och undrat, hur du haft
det. Hoppas du inte haft det alltfor kallt och ruskigt. Har du fétt nén julmat och nagra julklappar
med av alla de grejor folk skinkt att skickas till neutralitetsviaktarna? Skriv och beritta riktigt
utforligt for din undrande fruga, sa &r du rar.

Gillade du julklapparna fran mej dé, var underkldderna anvandbara? Apropa det, sa dr det s
modernt att sticka till neutralitetsvakten nu, dom har t.o.m. i O. P. infdrt beskrivningar pa godkinda
modeller till halsskydd, hjalmskydd, halsdukar, fingervantar, gevirsvantar, muddar, pullover och
mera sidant. Ar det nigot av de dir ullsakerna du sirskilt vil behdver s& kunde vi ju sitta igdng
med stickning bdde mamma och jag om det kniper, bara vi vet, vad man helst borde borja med. Jag
tankte nu forst sticka ett par raggsockar at dej, for strumpor gér vil alltid 4t, eller hur?

Vad mej sjdlv betréffar, sa firade jag ju julafton nere hos Erik och Elsa, och julklappar fick jag
ocksa, idel nyttiga saker: En stekgryta av dom sjdlva, samt sockor, vantar och byxor av mamma.
Dessutom en liten duk fran Anna 1 Kldppe. Av dej och mej fick Elsa en kaffekvarn och Erik ett par
flanellondmnbara av samma tyg och fabrikat, som dom du fick i tusspaketet. Mamma fick en
stickad vést, som hon ldnge dnskat sej, av Erik, Elsa dej och mej gemensamt. Jag fick ocksa ett litet
brev med ett par sma virkade dukar fran Elin Nylander, fast hon blev utan julklapp frén min sida i
ar. Hon hade haft mera tur dn jag, Harry hade ocksa varit utkallad, och hon hade forberett sig pa en
jul i ensamhet, men sd fick han komma hem ett par dagar fore, permitterad pa obestdmd tid.

John Vadsby kom ocksa hit pé julafton, dven han ledig pd obestdmd tid och med fri biljett dnda till
Vingéker, sd han skall vél resa dit senare. Forresten tycks det vara ménga som varit hem pa
julpermis dven norrifrdn. Gosta Jonsson t.o.m. har varit hem dnda frdn Boden 6ver juldagarna fast
han ryckte in samtidigt som du. S& nu blir det kanske sd du kan komma hem snart ocksa.

Bengt hade skrivit till Erik, att han skulle sdka upp och hilsa pé dej 1 jul, har du sett ndgot till
honom?

I gér hade jag bjudit Elsa, Erik mamma och John pa juldagsmiddag, eljest har jag varken haft eller
varit frimmande sjélv. For forsta gdngen s lange jag minns forsummade jag julottan ocksa. Kéndes
sé kallt ock kymigt att kliva opp och gé sa jag l14g lite ldngre 1 stillet. Natten mot julafton och
dygnet fore var det ett ruskigt yrvéder, sd jag hade ett fasligt jobb att skotta sné pa morgnarna bade
ute och inne t. 0. m. Det envisades att torna upp sej en stor driva mitt dver gérden framfor bron, sa
jag fick griva ett riktigt krondike genom den tvé dar a rad, och uppe pé skrubbarna fanns det stora
drivor att skyffla ut. Sen har ju Erik plogat &t mej, s nu har jag bra védgar. Snoar visserligen lite nu,
men det dr lugnt sé det blir inga drivor. Det &r inte sa kallt heller i dag bara 15 gr, férut har det mest



varit 20 4 25 gr, sa jag har burit ved och eldat och jobbat, sa jag har inte kint nén vidare
helgdagsstamning.

Men julgran har jag i alla fall, vedhuggarna hogg en at mej innan dom reste och den har jag stillt i
koket 1 ar till Tusses stora forndjelse. Han borjade plundra den med detsamma, sérskilt dom dar
dallrande istapparna” fann han roliga, satte sej pa bakbenen och drog ut dem till en liten blank
glittertrad.

Och nu har jag spart den ndstan bésta nyheten till sist. I gér, ndr jag var till posten med paketet fick
jag julklapp frén julinsamlingen,

hela 40 kr. ma du tro. Jag blev riktigt flat, jag hade knappast véntat mig ndgonting alls. Men det var
valdigt vilkommet for jag var ganska pank, sa det kommer vl till pass for alla utgifterna framover.
Har som alla andra forfattat en liten vers till Julinsamlingen till tack for gdvan. Den later s hér:
Min make 1 "beredskap”gér

min jul &r enslig, kall och svar.

Mitt varma tack for gavan vill jag ge.

Nu kan jag klara radiolicensen me".

Har betalat rikningarna pi Mejerihandeln och Erik-Ols (byaffiiren). Och radiolicensen och O.P. kan
jag ju ordna nu, men réntan pé Jordbrukskassan har jag inte gjort ndgot at, men skall vél fara och
ordna upp saken endera dagen. Fick ett brev frdn Mejeriforeningen ocksad med krav pé revers pa 450
kr for 9 st andelar i foreningen, som vi skulle vara skyldiga att ta. Men Erik skulle g& upp och prata
med dom, vi har ju andelar 1 den gamla f6reningen, som lér ju ska ga overflytta i den nya, sé det lar
vél ordna sej, hoppas jag.

Kan tala om att Erika och Kalle gifte sej hastigt och lustigt strax fore jul, s& vi blev skyldiga dom
en present med. Vi tog ett presentkort tillsammans, Erik o Elsa, Lisa o Bengt o vi, och det gick pd 5
kr pr. par.

Har kommit julkort till dej som inte jag kidnns vid. Férmodligen bekantskaper du skaffat dej sen du
skildes fran mej. Bifogas. Maste sluta nu dger inte mer papper.

Varmaste hdlsningar, véntar ménga och l&nga brev. Din Karin.

Karungi Overkukola den 28 - .39

Min egen kira gumma! Har idag varit ut pa en liten upptéaktsfard for att fa tag i lite skrivpapper,
men det dr ungefdr 5 4 6 km till ndrmaste butik, sa det blev ju en liten lagom traningstur.

Tack ska du ha for brevet jag fick 1 gar kvill. Det ar sa roligt att fa brev frin dej, sé jag skiner upp
som en sol for varje géng, synd bara att det ska vara sa ldng vig emellan oss, sa att det ska ta sa ldng
tid fOr posten att ga. Roligt & se att du har humdret uppe, och méar bra i ensamheten. Tycker det ar
synd om dej lilla dlskling som ska arbeta och hélla hemmet i stdnd, medan jag maste ligga hér & inte
utrdtta for 5 6re nytta, men vad ska man gora, hoppas du klarar oppet bara. Ska skriva sa ofta jag
kan och har nénting att skriva om — hoppas {4 s& ménga brev som mojligt fran dej ocksa.

Det ar inte langt till Finland hérifran bara 6ver Tornedlven sd dr man dir, men det ar forbjudet gé
dit, & jag har da inte nage drende dit heller sd det gér detsamma.

Det dr nog mager jordman hér, ser ut skropliga gérdar med kalla daliga hus, jag ville da inte vara
bosatt hdruppe frivilligt.

Ja 1 dag har jag bara haft skitgdra, har mockat o skurat dass och dven hjdlpt en annan och burit ut
gddsel ur histbivacken, har 19 héstar sa det blir bra mycke pa ett par dagar.

I morron dr jag kommenderat som handriackning vid kokvagn, det 1ar nog inte vara ndge vidare de



heller ténker jag.

Jasa du héller pa fa hyresfolk ocksa, ja inte mej emot, kan ni bara ordna si att det gar sa. Men du far
vil se till sa att det inte rotas om for mycke bland mina verktyg och grejor. Det vore ju bara bra om
Olle vore dar sa du hade lite handriackning da o da.

Ja du skogvaktarn han lyckades klara sig undan de hér han pa grund av sin déliga mage jimte bra
lakarintyg. Haruppe fr man nog vara halvddd innan man blir sjukskriven, mycke mindre
hemskickat. Det dr sa ménga som forsoker simulera s& dom verkligt sjuka blir ju dérpé lidande.

Jag mar nu bara bra si jag har nog ingenting hos doktorn hir att gora, det kan vil hinda jag blir
tvungen fa tanden utdragen, men det far vara tills den borjar vérka ordentligt.

Eljest har vi det ritt trevligt nu om kvéllarna, sen vi fick hit radion, lite frigesport-tavlingar haller vi
ocksa pa med ibland. Det finns ju ett och annat ljushuvud med ocksa bland s& hir manga. Det talas
dven om att anordna lite kurser 1 en del allminbildande &mnen. Det &r 2 st hiar som tagit studenten,
sa det finns ju ledare.

Ska vil skicka hem lite lortkldder och &ven lite pengar bara det blir lite bittre ordning pa posten hér.
Nu ér det en fruktansvird uppsjo med post och paket sa det &r lite rorigt, tankte spara tills den vérsta
julbradskan gitt Gver.

Har nu fétt betalt for kldderna jag salde, tinkte skicka hem dom pengarna. Kunde ju vara roligt fa se
nan Op ocksa nin géng om du vill skicka hit den s, men den blir ju lite gammal forstas, si det ir
inte vért 4 kosta pd frakt pa s minga i sdnder.

Vi fér ju dom viktigaste nyheterna pa radion, men lite ortsnyheter kan ju vara roligt & se dnda.

Han heter visst Erik istillet for Hilding, Helmer Olssons broder som ar hér, det dr en priktig pojke
och god kamrat, det var utav honom jag l&nade skrivpapper till mitt forra brev.

Ska nu ta och raka mej, s man ser lite snygg ut i morron niar man ska hélla pd med maten. Det dr
manga som lagger sig till med bade hakskigg o mustascher nu for tiden, men det far nog vara for
min del. Vill nog forsoka se ut som folk fastin man ligger i ide. Ja kéra halsningar till dej lilla
gumman frén gubben din.

Bringédsen den 28/12 1939
Kaéraste lilla gubben!

Nu ar det snart en hel vecka, se'n jag horde nagot ifran dej, s nu vet jag rakt inte hur det &r fatt
med dej. Har du blivit sjuk eller forfrusit dej, sd kallt som det varit nu ett tag. Har haglar det brev pad
brev frén Bengt och Sigurd och Arne och alla dom andra om hur dom haft det 1 jul och eljest, men
jag har ingenting fétt. Det tar pa nerverna, att gd och vénta sa dér, och nér jag ingenting fick 1 kvill
heller, blev det alldeles kul med kuraget. Bara du skriver lite oftare, s& man vet att allt &r vil, gér det
lite léttare att hdlla humoret uppe. Jag vet ju inte ens, om du fatt fram tussarna &n, fast det &r nédra
14 dagar se'n jag skickade dem.

Det har varit sa kallt en ldngre tid nu, 6ver -20 gr mest varje dag. I gér kvéll dalade det ner till -30
gr, men det gick upp igen pa natten, s& nu ér det bara 10 gr igen.

Min mat och mina vattenhinkar ha bdorjat frysa i skafferiet rentav, det vet jag aldrig att de gjorde i
fjol. Och dé& gar man ju och forestéller sig, att det dr sju gédnger virre sa langt norrut som du ér.
Hoppas du inte fryser dig rakt forddrvad. Hér dr forkylningstider ocksa. Elsa har varit skraltig hela
helgen och i dag har Erik blivit liggande istéllet. Tur att John &r kvar @n, han skulle visst forsoka
kora lite vatten &t mej istéllet, det borjar sina nu i bassdngen. Borjar bli lite snuvig sjdlv ocksa, men
det dr inte sa farligt. [ dag har jag med anledning av den mildare vaderleken vdgat mig ut pa
sjukbesok. Har akt skidor till Brynje och i morgon fér jag strala ivég till Kldppe, s far jag andrum
ett tag se'n igen. Jag triffade "lill-Anton” 1 Brynje ocksa, han frigade med stort deltagande efter de;j



och bad mej hilsa sa mycket till de;j.

Har sport att ”Skinn-Kalles” pojke Rune och Pelle 1 Grafsasen ha gatt ut som frivilliga till Finland,
det var vél ganska modigt, eller hur? Nisse i Per-Kals fick ett kort frin Rune med finskt friméarke
och finsk text och allting.

Artur Pettersson ringde mej for ndn dag sedan och sade att du hade lite slantar att fordra, bl.a. for
skorna, och undrade om han skulle skicka dem till mej eller dej. Jag sa naturligtvis ja tack att det
var bést att han skickade dem till mej, for hdr kom dom nog att gé at, men har du smatt om slantar
sa kan du vil tala om det, s blir det vil nidn rdd. Dom har inte kommit d4n, men det blir val snart
antar jag. Han talade om att dom hade fatt kort ifrén dej ocksa.

Ja matte jag nu bara fa hora nigot frdn dej snart jag med, jag vintar med spénning att fa veta om du
fatt fram nagra paket. Det kan ju hdnda att ndgra av mina brev gatt mer sakta dn nodvéndigt, darfor
att jag lade dem 1 paketen.

De varmaste hélsningar och kramar frén din Kajsa.

De sjukbesok Karin talar om beror pa att hon hade en befattning frdan Kyrkds kommuns
hélsovdrdsndmnd att besoka sjukskrivna och kontrollera deras hdlsostatus.

Overkukola den 29 dec. 39
Min kéra lilla gumma!

Ska nu skriva négra rader 1 dagboken igen, fastéin jag skickade ivég ett brev i garkvéll senast. Tack
ska du ha for brevet jag fatt 1 dag. Roligt fa se lite huru du haft det 1 julhelgen. Bra att du fatt lite
julklappar ocksa, trots att jag inte kunnat dstadkomma nagon, jag beklagar, men har ingen rad under
nuvarande omsténdigheter, det forstar du nog. Ja i dag har jag for forsta gangen tjanstgjort vid
kokvagnen, & de var ett riktigt skitgora. Att laga mat &t oss, gar till ungefdr pd samma sétt som nér
vanligt folk kokar grismat. Jag har for det mesta fétt std och diska matbackarna hela dagen. Tur att
det inte varit sa kallt 1 dag, men det blaser och snoar i stillet.

Bra att du fick en liten slant fran radiotjdnst ocksa, undrar om du far ndgot understod? Och
kravbreven haglar dver ditt arma huvud ocksa ser jag, men du ska inte forhasta dej, dom fér vil
lugna sina upprorda kénslor lite dom kan ju inte ta ndnting sa linge jag ligger héar dteminstone. Du
far forsoka vara sa sparsam som mojligt med vara sparmedel.

De hir kortet jag fick kéns inte jag vid heller, det métte isafall vara nan bekantskap sen rekryttiden,
men kan inte minnas vem det ar.

Har dnnu inte fatt nagot besok av Bengt eller ndn annan slédkt eller bekant hemifran. Nan
hempermission kan nog inte bli tal om heller &nnu. Horde i radion i kvéll att de permitterade blivit
inkallade igen. Du kunde ju sénda min adress till Harry o Elin s kanske vi kommer 1 kontakt med
varandra, det dr bra ménga fran Sundsvallstrakten i de hér gidnget sd det kunde ju alltid hénda vi
komme 1 varandras nérhet.

Slutade hér i garkvill ska nu fortsétta lite igen, men jag tinker inte avsluta brevet forrén det
bebadade paketet kommit.

Har idag hallit pa & snickrat en bro pé ladan, asa har jag haft lite tandvirk det sista dygnet men &r
bra nu igen. Ska forsoka fa fara till nan tandlikare efter helgen, det skulle iséfall bli till Haparanda.

Ska 1 kvill borja vakttjanst igen, borjar kl 6 och héller pa till 6 i morronkvéll. Har under den tiden 2
pass pé vardera 2 tim, sd det dr inte farligt.

Har idag traffat Harry Enarsson, han 4r ocksa bosatt hir pé staben, i en gird ungefar /2 km. hérifran.

Nydérsafton:



Har nu snart tjédnat ut det hér vaktdygnet igen har nu gatt mina pass, men maéste ligga inne dnda tills
avlosning sker kl. 6 1 kvill. Skulle eljest ha gjort en skidtur & forsokt leta igen nan bekant, fa se hur
det kan bli i morron.

Ja du funderar pé att sticka nanting &t mej igen, men jag vet inte just om jag dr i behov av mera
klader nu, skulle isdfall vara ett sant diar kombinerat hjdlm- och halsskydd som man drar 6ver
huvet med en liten glugg for ndsa 6gon och mun, har sett en del som har sdna och dom ar nog bra.
Hoppas du har nan arbetsbeskrivning pd dom.

Ja nu ér all den goda julmaten slut ocksa, ar nu lite nyfiken pé vad paketet med hargrejorna kan
innehélla hoppas det medfoljer nan godbit, men det tycks drdja sa 1dnge innan det kommer fram.
Vore vildigt tacksam om du ville skicka lite kaffebrod nén géng, ty det finns just inte att fa tag 1, &
lyckas man nén gang sd dr det sd dyrt, sd jag har dnnu inte kopt ndgot. Just nu dnskar jag mej lite
gott vetebrdd, har just stéllt iordning kakao 1 termosflaskan, har fitt ut en sdn av kronan.

Har just nu fatt brev fran Artur P. (sdgen i Odensala ddr Nisse jobbat.) Skickade ett brevkort till
dom strax fore jul sd han fick adr. Han talar om att ni rdkats pr telefon och kommit dverens att du
skulle f& pengar for skor och fodran. Det ar alldeles riktigt, synd bara att jag inte hade mera
innestaende, men det dr vil mellan 40 — 50 kr 1 allafall.

Ser inte ut som att paketet kommer pé de hér artalet sa jag ska nu forsoka avsluta de hir brevet och
skicka ivédg det i morron. De hér dr sista brevet jag skriver i r, det dr bara nagra tim kvar nu.

Undrar hur du har det i kvéll. Jag ligger mest o lyssnar till radion, & skriver lite pa brevet, a liser 1
boken emellanit. Vi har 1 kvéll fatt risgrynsgrot samt 1 dpple 1 apelsin & lite karameller att suga pa.

Vi far dven vara uppe till kl. ’21 for att vaka in nyéret. Tur att vi har radio eljest torde de ha blivit
langsamt de hér.

Kanske du ville skicka mej ndn handuk, dom bdrjar pa bli lortiga nu dom jag har, ska skicka hem
dom sedan.

Det &r ju mdjligt man far ndgra dagars tjinstledighet lite lingre fram. Det dr en o annan som fatt en
3-4 dagar redan nu men intet resebidrag och da blir det for dyrt for sd kort tid, s& det dr bést spara
lite till, s& kanske man far fria resor. Det skulle allt vara bra roligt fi komma hem och krama om
gumman riktigt ordentligt, det &r allt lainge sen sist tycker jag.

Ja nu vet jag inte vad ska fylla ut papperet med, sa kanske vi skulle avsluta den hér pratstunden for
den hir gingen, ska nog fortsitta pratstunderna med dej nésta 4r, till dess de allra hjirtevarmaste
hélsn. och hoppas att det inte ska droja alltfor ldnge innan vi fér ses, &ven om det blir for négra korta
dagar, tillsvidare hej pa dej lilla dlskling.

din Nisse

Nyérsafton 1939.
Alskade lilla gubben!

Nu for jag allt forsoka skriva ett lite trevligare brev én den klagoskrift jag “avlat” for ett par dagar
sedan. Jag fick ndmligen brev fran dej samma kvill jag skickat av mitt brev, och med nésta post
d.v.s. 1 gér kvill fick jag ytterligare ett langt och trevligt brev, tack s hjértligt for bagge. Jag far
nog aterta det jag skrev om att du inte skrev nog ofta nu. Forresten var det nog postverkets fel mer
an ditt, att jag fick vinta, det tycks ha blivit ”forstoppning” 1 jultrafiken. Synd i alla fall, att du inte
fick din julmat och dina klidombyten till julafton, som jag hade tinkt mej, men du tycks ju ha blivit
glad &r det i alla fall och det var ju det jag ville att du skulle bli, dlsklingen min.

Och sd att det skulle pdminna lite om mej och hemmet vart forstés.

Att frukten fros berodde nog mest pd att jag emballerade den for daligt, jag var sd mén om att sa



mycket som mojligt skulle rymmas inom 3 kilosramen, och dérfor blev det naturligtvis for snalt
med packningen omkring det hela. I fall det skulle hinda nigot mer, sa kan du préva med att lagga
isklumparna i vatten och lata dem skjuta is”, jag har en dunkel aning om att dom ska bli édtbara da.
Har lagt ut en dppelkart 1 hallfonstret pé frysning for att prova metoden, men experimentet ir inte
fardigt én.

Ett par kalsonger till har jag liggande tillklippta av den dér tjocka dubbelflanellen och en skjorta kan
det kanske bli av biten som blev over, ifall jag skaffar lite mer till &rmar, det tinkte jag sy och
skicka dej till ombyte lite senare, ifall du gillar dom. Jag vill ju sa gérna, att du ska ha det varmt och
skont forstar du.

Om du ska skicka hem lortkldder, kunde du kanske prova att skicka dem per jarnvég, eftersom du
tyckes ha tillgéng till sddan. Man lér fa skicka féltpost pa sd vis ocksd, och frakten blir antagligen
billigare om man fir gora ett storre paket istillet for flera smi trekilosditon. Fast det kan nog hénda
att det gar dnnu mer sakta @n postpaket.

Men det ér tilldtet att skicka féltpaket pa dnda upp till 50 kg, om man gor det per jarnvag.

Ja nog skriver du mycket rart i breven, lilla dlsklingen, men du har dnda glomt att berdtta hur ni har
det 1 forlaggningen, hur minga ni &r dir och sa dér. Har ni ordentliga sdngplatser och filtar eller bara
halmboss? Vad for sorts varmekilla? Elektriskt lyse eller vad? Lite frigor kanske hjélper dej pa
traven.

Dietvar Elias Nilssoms lopp frin biirjan ill shur, 1ill och firhi Mingshodarna Riljdes
han i hilama av Erik Larsson, Silen, men nill Everrsherg kom Elias [ ensamt majesti,
en och en haly minut fiire Larson. Och 1 Gopshus ledde han med to minucer forda-
rande med Silenlbparen sorm el Tiviideer dimpade takeen och hindrade rekorder
men, Elias Nilsson vann en dverfiigsen seger med sex minurer, med nistan lika god mar-
ainal som Uttersersm haft 1923,

Spinningen i 1938 s lopp bestod § kampen om andraplasen. Storfavoriten
Higgblad vallacle fel och Hy i Mingsbodarna bara pd sjurtiofemie plars. Diir bytee han
till sig andra skidor och dkee upp sig frin sladden, sitsldlr efter Gopshuskontrollen, var-
ifrin han miste ha kort som en furie, tv han kom upp pd andra placs. Men han hade
tydligen firtagit sig ndgor, efiersom Lasse Sienberg, Bollnds, kom ikapp honom fyra
kilometer fore ml och avgjorde pd wig upp mot dlvbrinken, dir just Higghlad avgjort
loppet dret innan. Nu vinglade denne till och fll, Sedan blev han ju ocksd diskad pd
grund av skidbyret.

Elias Nilsson, sepraren, var en tjugosjuiring [cha Stugun, som arbetade vid 1. A.
Jonssons bekanta skidfabrik i Ostersund, Fiire Vasaloppet hade han blivie DM-trea pa
tre och fem mil hemma i Jimtland och nédde placeringarna femeon och arton i M pé

e s NF

Elias blev ju en rditt sd lamplig rapportkarl med sina kvalifikationer, som han bevisat mindre dn tvd
dr innan det hdr brevet skrevs. Nisse var ocksd inblandad i ovanstaende bild, eftersom han hade
tillverkat dom skidskor som Elias anvinde hdr.

Bengt och de andra Bringéspojkarna tycks ha fétt det fint till jul, britsar att ligga pa och t.o.m.
Virmeledning i rummet. Och i O.P. star det ett filtbrev med beskrivning pa en annan plutons
julfirande och inkvartering, det giller nog det komp. dir Elias 4r med, ty samme Sven Sedvallsson
skrev ett filtbrev till O.P. medan de l1ag i As, och da skrev han att de hade vasaldparen Elias till
rapportkarl.

Hans Hansander (Karins jdmndriga kusin) ar kock nanstans daruppe, med Karungi som niarmaste
jarnvégsstation. Farbror Lasse var in hir som hastigast en kvéll, och han limnade Hans" adress, far
jag tid och lust nén gang kanske jag skriver och talar om att du finns i narheten, i fall han méjligen
har tillfdlle att hélsa pd. Adressen ser forresten ut sa hir. Vpl. D. 204 Hansander Féltpost nr 25813
Adresslitt O.

Det ir inte utan att det borjar lata krigiskt kring knutarna hir med, just nu. John ligger ute pa girdet
och prickar pappgubbar med en iver, som om det vore ryssar. Han har trénat flitigt 1 flera dagar,
tdnker visst att det kan vara bra att kunna en géng.



Tar kanske varning av Bengt, som lédr ha gétt sista dagarna hemma och &ngrat, att han inte lért sej
skjuta, istéllet for, som han inbillade sig behdva delta 1 ruskiga bajonettstrider.

Jasa, lilla gubben du tycker, att jag ska fara pa bio och roa mej lite, medan du ar borta. Vet du jag
har rakt tappat lusten att ut och roa mej just nu, och foresten ldr jag nog behdva anvidnda slantarna
till allménnyttigare &ndamal. Har inte varit bort pd ndgonting, sedan du for. Tycker faktiskt béttre
om att sitta hemma och skriva till dej eller gora ndgot annat at dej pa lediga stunder. Men 1 kvall ar
jag jamte Elsa, Erik och John bjuden till Skjor pa nyarsvaka, sa d& maste jag vil fara &ndé helst som
det ingenting kostar. Men jag skall tdnka pa dej nér nyaret gar in, hoppas du tdnker pa mej ocksa,
ifall du ar vaken.

Nydrsvakan 39/40:stdende; Ingeborg och Kalle Andersson, Karin Nilsson, Ante Andersson
sittande, Erik o Elsa Hansson, John Vadsby, Lars J och Mdrta Andersson.

Pa logen hade vi instillt bade lilljulkvéll och nyérsvakan, det fattas ju bdde L.D. och en massa andra
tjidnstemin och jag har helst velat slippa ordna med nagot nu.

Men vi fick hora sedan, att det fanns en massa goodtemplare bland militirerna nere i byn, som glatt
sig 4t att fa ga dit och fa lite julgrdt, och da angrade vi att vi inte hade ordnat det programenligt i
alla fall. Men en barnfest ska vi forsoka dstadkomma pé trettondag det slipper vi inte undan, tycks
det. Och sen fé vi vil se, om vi kan skramla ihop till logemd&ten ocksa.

I gar var jag ivdg och betalade rintan pé jordbrukskassan, fast det gjorde ett stort hél 1
reservfonden. Pa kvillen kom det postanvisning fran Arthur Petterson pa 43 kr 50 ore, s da fick jag
lite sekiner igen. Men det blir vél lysrdakning snart, Erik 1 Karl Ers var hit och avldste métarn. Och sa
vet jag inte dn vad tandlikarn ska ha. Jag hade gatt lite for linge med hélet i en tand, s& han vigade
inte mura igen det riktigt utan lade i en provisorisk fyllning, for att se om den skulle borja vérka av
det. Det har den inte gjort, sa det gar vil gora den fardig till veckan da jag maste in igen.

Maste nog forsoka betala din ldderrdkning hos Neumans sé fort som mdjligt, var in och sprakade
lite med dem 1 gér, och de hordes som dom nog gérna ville ha betalt nir som helst. Affirsménnen ha
nistan slutat att ldmna kredit nu i1 dessa osékra tider.

Vet du hur det gér om det blir ndgot familjebidrag?



Och hur dr det med din tand? Har du blivit av med den, eller dr den snéll och beskedlig &nda?

Den dér vedhuggningen kan jag inte ldmna négot besked om &n, har inte hunnit prata med Erik, och
vedhuggarna har inte horts av dn.

Forresten undrar jag om inte det lilla folk som finns helst vill hugga timmer nu ett tag. Det syntes 1
O.P. Som det dr s& smétt om timmerhuggare att de maste importeras hit frdn mellansverige. Men
mera om detta en annan gang.

Nu maste jag sluta om jag ska hinna kila till posten fore fjosdags.
Gott nytt 4r, dlskling och minga nyérspussar

fran din Karin.

Bringasen den 2/1 1940
Karaste lilla gubben min!

Tack sa hjartligt for brevet jag fatt i dag. Ja skiner du upp som en sol 6ver mina brev, sd inte ma
du tro att jag skiner mindre, nédr jag far brev ifrdn dej. Men just nu befinner jag mig i samma
dilemma som du varit: brevpappersforradet har tagit tagit slut, da du far forlata, att jag skriver pa
diverse stuvar och rester av brevpapper idag, jag vill nimligen ha med mej ett litet brev att posta nir
jag senare dker ner for att bl. a. kdpa brevpapper, och hamta post.

Ja det ar bara tva da’r se'n jag skrev sist, men det var i fjol i alla fall. Undrar, hur du haft det 1
nyarshelgen tro? Du har kanske ungefar samma underhallning som jag pé kvillarna nu, ndr ni fatt
radio, den &r ju som du vet &ven min forndmsta underhallning. P4 nyarskvéllen var vi ju, som jag
ndmnde, bjudna till Skjor, och vi dkte ocksa dit efter Viktoria, vil papélsade i 20-30 graders kyla.
Dir fick vi kaffe och en massa kakor forstds, och se'n satt vi mest helt anddktigt och horde pa
radion till framemot midnatt, dd dom dukade fram en massa mat, sa vi fick sitta och dta bade sista
delen av 1939 och en bit in pa 1940. sa grundligt har jag visst inte dtit pa lange, atminstone onte de
hér dagarna jag varit ensam, d4 min kost mest bestdtt av varmmjolk och smorgésar. Sen stopte vi
bly och jag fick en mystisk figur, som mest pdminde om en hist med ndgot underligt ekipage.
Paminner det mojligen om, att jag bor skaffa hist och frakta hem veden, for att ha nanting att elda
under det nya aret?

I gar gick jag som vanligt hemma och stokade och eldade for att fa varmt, och sé grejade jag undan
en del skrivning, som mast goras undan fast det varit helg.

Jag skickade ett par O. P. I forra brevet, det anade mig, att du just inte har tillgang till ortsnyheterna
ddruppe 1 norr. Det var de tva sista for aret och dr fortfarande dom nyaste jag hade, men 1 kvéll féar
jag vl en ny, ty jag prenumererade for ett kvartal till, nér jag fick radiotjénsts julklapp. Var vdl dum
som inte tog for hela éret pa en gang, det blir ju billigast 1 langden, men jag var snal {forstis och
tyckte det gjorde for stort hél i kassan. Sndlheten bedrar visheten.

I dag dr det sndstorm, sd man kan tappa andan och drunkna i snd, ndr man kliver utom dérren. Men
vedhuggarna anlénde just nu, s dom skottar vl upp mej igen i s fall.

Dom har gitt ner till Erik nu for att hora, om det blir timmerhuggning, vill forstas helst ha sddan nu,
ndr det dr sdsong for den. Vi fa vil se sen d&, om de bli stannande som min hyresgéster, det ir ju
ingenting ordnat med det heller dnnu.

Jag gissade just att din kamrat i ”lumpen”, Helmers bror, borde heta Erik och inte Hilding, for det
finns nog ingen som heter sé 1 familjen. Jag har nog sett honom nd'n géng,, han var ju med hér 1 den
vevan Alva och Helmer gifte sig., men han var ganska ung da. Du kan i alla fall hilsa honom s gott
frén din fruga, eftersom han &r en bussig kamrat och lanar dej papper, nér du ska skriva, och nu
madste jag sluta, eftersom sista lappen tryter. Mera nér jag kopt mera papper.



Kéraste hélsningar frén din egen Karin.

Overkukkola den 2/1 -40
Kaéraste lilla gumman!

Hjartligt tack for brevet jag just nu fatt. Men inte fir du tappa humoret, lilla raring fastéin det kan
drgja lite linge emellan breven ibland. Det édr da inte mitt fel ska du tro, ty jag skriver mest lite varje
dag. Det matte visst vara lite oreda med postverket, ty jag har dnnu inte fétt hirgrejorna. Brevet du
skickade samtidigt kom fram pa 3 dygn, & de hir har som du ser hallit pa 5, & det finns dom som
fétt brev eller paket som hallit pa 10 dygn, sa det gar inte rdkna ut nanting i férvdg. Du behover inte
oroa dej fOr att jag ska frysa 1hjédl, det ar nog inte kallare hir &n hemma hos dej, nu héller det pa
snoar lite, det kallaste som varit, var nog i garmorse 27 gr men det slog om till kvill, och blev
snoyra istéllet.

Mar ju bara bra, har lite tandvérk, sé jag har nu beslutat gora nénting &t den saken. Var till doktorn i
morse, han drar visst ut tdnder, men utan beddvning, sa jag sa att jag helst ville fa den lagad, da
upplyste han om att det skulle uppstillas en tandklinik hér i nirheten, skulle fa besked i kvall.

Huru gér det for dej d4 och tandlagningen?

Var igér ivédg o letade igen dom andra Kyrkaspojkarna. Dom ligger ldngst bort av 15 (regementet)
frdn mej rédknat, dr nog 6ver 1 mil dit s& det blev en ratt duktig skidtur for me;.

Edvard ér ocksd pd samma stille som dom d.v.s. Bengt, Arne, Sigurd, Pelle i Kldpp samt Erik
Béackman Stig Alstrom Lillsjohogen. Dom tycktes ma bra allihopa, med lite hosta o forkylning, men
det hor ju ordningen till hér, ha sjélv lite hosta ocksa men det gor inte sd mycket.

Ser till min ledsnad att forkylningen hérjar dirhemma ocksa, hoppas innerligt att du klarar dig
ndgorlunda, Det dr ju svért nog dndé for dej, mycke mindre om du bleve sjuk.

Fick brevkort fran morssan ocksé i dag. Otto har nu fatt ryckt in igen, & Nisse (Olsson) ligger sjuk
s han har uppskov en vecka till.

Jag har nu fatt besked om att det kommer inte hit nén tandldkare den hir veckan, s jag ska nu
forsoka fa fara in till stan och dra ut, eller laga beroende pa vad det kostar.

Ja du det dr nog ménga som ger sej ut i kriget frivilligt men om det &r modigt, later jag vara osagt,
man bor vil tdnka lite pd sina anhorig ocksd, men jag tror mest det dr unga pojkar som ger sig ivig,
och dom ténker vil inte s& mycke pa sin anhoriga, dumt tycker jag.

Har 1 dag varit med och kort opp ho at bonn, han far alla sddana gérdssysslor utforda gratis, sa han
har det bra. Likadant &r det {for allihopa hiroppe.

Har annu inte skickat nagra pengar vill spara tills jag klarat av tandhistorien och kanske jag skulle
spara tills jag far hora huru det blir med tjinstledigheten, kanske man maste betala resa sa vore det
bra att ha.

Du kan ju tala om ifall du behdver négot. Far vil sluta nu igen, ska skriva mera sedan. Kéira hélsn.
fran din gubbe.

Overkukkola den 3/1 -40
Karaste du!
Du kommer nu att fa brev varje dag, sa nu fir du inte klaga pé brevskrivningen frdn min sida.

Har nu antligen fatt fram hargrejorna med bifogat kidk. Hjartligt tack lilla rara fruga det kom vildigt
bra till pass, ty julmaten jag fatt frut &r nu slut. Far nu sétta i gang och skalpera pojkarna till
Trettondagshelgen 1 stéllet, dom borjar pa bli lite langhariga, lite till mans. Aven jag behover



klippas & de gér nog bra nu, det finns fler som kan fastén inga grejor.

Ska nu beritta lite nyheter. Har i dag varit in till Haparanda, till tandldkarn, men utan resultat, méste
fara en gang till pa fredag, han var sa 6verhopat med arbete sa det gick inte pa annat vis.

Och vem tror du jag triffade, ddr genast jag kom in till stan, ja Bengt han var ocksa ute 1 samma
drende men han fick inte komma fore forrdn pa manda. Vi ha 1 dag haft sillskap hela dagen. Vi gick
da forst pa ett matos och fick ett ordentligt mal mat, och du ma tro det smakade att fa dta pa folkvis
en ging. Sen gick vi ut o tittade lite pa stan, men det var minsann inte mycke a se, bara sméd gamla
trahus. Sa var vi in pa ett kafé o fick oss lite kaffe. Vi var sedan pé apoteket o kopte varsin ask
hosttabletter, jag kopte dven lite huvudpulver att ha 1 forekommande fall, det hinder man maste ge
nan kamrat ocksé ibland, sa det &r bra att ha lite pa lager. Sedan hade vi ett véldigt sj& med att fi nan
skjuts hem, bussen fick vi inte 8ka med, men efter en mycket 14ng véntan fick vi en bil sé pé sa vis
kom man éntligen hem.

Bengt hade tva kamrater med sig, s& for dom blev det inte s& dyrt, men for mej kom det pa 5 kr.
Ditresan kosta istéllet ingenting, ty da fick jag trava o ga halva vigen innan jag fick stopp pé en
lastbil att 4ka med, f& nu se hur det gér nésta gang.

Har nu kommit pé vakten igen, sd jag kan 1 natt koka kaffe jag fick av dej. Det 4dr endast under
vaktdygnen jag har tillfélle koka kaffe sjdlv.

Kan nu tala om att du far 1,75 kr understdd har fatt besked darom 1 kvall. Det ar 1 kr i
familjeunderstdd och 75 6re hyresbidrag, a det skickas till dej direkt sa du har bara att kvittera ut
nar det kommer.

Jag har nu fatt ny singkamrat, den forra &kte ivdg pé depan, hade varbildning i huvudet. Den nya ér
Erik Olsson, han lag i 6vre slafen forrut, tyckte det var béttre hér, ty jag har satt in en lampa hér, sa
nu ligger jag i sdngen och skriver. Maste nog sluta nu och ga mitt vaktpass, ska dessférinnan kéka
lite och ordna mina grejor for att flytta ned 1 Synvillan, hon kallas sa ladan vi inrett.

Ska skriva mera sedan jag varit till tandlékarn sd du fir hora hur det gétt, har nu ingenting mera pa
hjértat for tillfallet sa nu slutar jag med de kéraste hdlsn. och omkramningar fran din egen Nisse-
gubbe — ma sa gott och skot om dej vil ér du snill och rar.

Fredag den 5/1 1940.
Kaéraste lilla gubben min!

Ja nu har jag inte hort nagot fran dej pa ndgra dagar, sé fir jag inget brev 1 kvall heller blir jag
bestamt riktigt lessen igen. Nu tédnkte jag 1 alla fall ta och skriva lite till dej eftersom jag tycks fa
lite tid ledig. Jag dr ndmligen i stan i dag och stir i Kungl Posthuset och skriver. Du fér ursikta att
krakfotterna bli mer dn vanligt spretiga, det gér inte sa gott att skriva, man har sa mycket lump pa
armarna sa dom gar knappt vika.

Har varit till tandldkarn och fatt matsalsmobeln fardigreparerad nu. Det blev inte s& vildigt dyrt den
hér géngen, lyckligtvis, “bara” 18 kr. kostade kalaset.

Tittade in som hastigast till Stina for att hora om slékten blivit storre &n och det tycktes den dven ha
blivit, eftersom Greta fatt en grabb pa nyarsdan. Men det hordes som svdarmor redan skrivit och talat
om nyheten, sé jag fick inte vara forst den hir gangen. I alla fall s bad Stina att jag skulle hilsa sa
gott.

Hur har du det nu d&, dlsklingen min, har ni det mycket kallt och mycket sn6 daruppe. Jag satt uppe
och stickade fardiga ett par tjocka sockor at dej 1 gar kvill, som jag ska vil skicka dej s&
smaningom, bara jag fatt 1 ordning lite mer smatt och gott att skicka med. Men du har kanske alla
julpaketen i friskt minne 4n, eftersom dom inte kom fram forrén efter jul. Du borde ha fétt fram
klippgrejorna ocksé nu, jag har inte fatt ndgot ’kvitto” frdn dej 4n, men jag skickade ivig dom



sjdlvaste julda'n. S& nu fér vil jag vara langhérig, tills du kommer hem med dom igen.

I dag tankte jag ocksa skicka dej ndgra mer eller mindre farska tidningar, eftersom 1 radion 1 gér
forkunnades den glada nyheten, att man far skicka dven korsband som filtpost.

Den dédr Agne Lundstedt var hem hdaromkvillen och frdgade efter skorna han bestéllt. Jag kunde ju
endast beklaga att det varken fanns skomakare eller skor att tillgd, men samtidigt fick jag tillfdlle att
battra pa det ogéstvinliga mottagandet forra gdngen genom att bjuda honom pa kaffe.

Till veckan kanske vi far hyresgister uppe i kammarn. Erik och Olle hade ett fasligt sj& med att
”mura” in salig Hedstroms rostiga skrélle till kokspis daruppe i géar kvéll, och nir verket var fardigt
sag dom sé stolta ut som om dom murat ett helt stenhus minst. Sen ska vi vél gora en liten
ommoblering ocksa, tinker ta ner byrdn 1 koket, for att ha nd nting att stoppa lite kldder och grejor 1,
sa kan dom ju fa 14na gammalsképet att ha sina grejor i. Forovrigt blir vél lagenheten bara lite
provisorisk.

Hor du, raring, en sak har jag gatt och funderat en smula pd. Hur ska vi géra nu nér det blir
deklarationstider snart? Inte kan jag deklarera vara trassliga affdrer, och knappast du heller, eller
hur? Kanske vi kan gora som forr om aren strunta i saken och ta skatten som den kommer, eller vad
tror du?

Funderar sd smatt pa att be Nisse 1 Per-Karls kdra hem den dér veden du talade om, innan den
alldeles sndar ner, han har nog mest gott om tid, av de karlfolk som finns 1 nirheten och inte 1ar han
vél bli alltfor dyr heller. Sen kommer vil Olle att hjélpa mej med resten.

Han atar sig kanske vedhuggningen pa bodskiftet ocksa lite senare, nu skall han forst hugga lite
timmer at Erik.

Eljest sd ma vi efter omsténdigheterna bra harhemma, fast vi saknar dej, forstds. Tusse blir arg sa
han biter mej 1 benet ibland, darfor att ingen leker men och Nasse och Tosen bli tjocka och feta,
fast den senare envisas fortfarande att anse hoet bara som nd n sorts prydnad i krubban. Hansen ha
borjat kldcka ur sig ndgot enda dgg nu men dom kan visst inte konsten riktigt dn for &n hamnar det 1
dynghdgen och an 1 sandlddan. Men det blir vl béttre s sméningom och dé far jag visst ta och baka
en storre tirta som du far bjuda ndgra fler av mannarna pa.

Men nu maste jag sluta, armarna vérker och 4r halvddda av den obekvidma stéllningen och dessutom
skrider det snart mot bussdags.

De varmaste pussar kramar och hélsningar och skot dej fint &r du rar, hoppas din_Karin.

Historien gdr i cirklar! ”Kammarn” som Karin med flera gjorde i ordning, var rummet ovanfor
husets farstu. Ndr jag vixte upp efter kriget var rummet ett obebott utrymme och vdvstolens plats.
36 dr efter den hdr brevskrivningen blev det aktuellt for min familj med de tvd smapojkar vi hade da
att flytta hem och starta jordbrukandet pd den da obebyggda jordbruksdelen av fastigheten, efter att
Staffan overtagit bostadshuset. Han inredde pd nytt "kammarn” plus ndgra angrdinsande rum
uppepad till en provisorisk ldgenhet som fungerade utmdrkt dt oss i ndstan ett dr medan vi byggde ny
bostad pd den egna marken alldeles intill.

Overkukkola den 6/1 -40
Min kéra lilla gumma!

Hjartligt tack for brevet. Lovade i mitt senaste brev, att jag skulle skriva mera sedan jag grejat
opp med tandldkarn och nu &r detta gjort sé nu dr det bara att sétta igdng. Ja i gar var jag som sagt
ivég till tanddoktorn, &r nu glad dver att det dr gjort. Méste lata dra ut, den var for mycke trasig att
laga. Men han hade ett véldigt gora ma du tro. Maste bade borra och mejsla o bryta i binda & ta ut
smébitar och det blev en bit kvar &ndé, men det skulle inte betyda nénting, den kommer kanske
fram av sig sjdlv vad det lider. Skulle det bli ont far jag forstas far dit igen. S& som du ser sa far du



inte undra pa att jag har lite skrack for allt vad tandldkare heter. Blev lite skral efter den betan s jag
krdp i sing tidigt i gar kvill, hade nog lite feber ty jag svettades s jag méste byta skjorta. A nu
bittre har lite ont 1 halsen o lite hosta, men hoppas det gar 6ver ska halla mej inne i virmen under
helgen, sa kanske det gar Gver.

Vi vintar nu besok av prins Gusta Adolf ocksé sa jag far vl halla upp med skrivningen for att ta
emot honom.

Vi har nu suttit o véntat pa prinsen ett par tim utan att han kommit, s& nu struntar jag i honom och
fortsdtter ett tag med samspréket igen.

Har fatt frimmande 4nd4 1 dag Edvard kom klivande sé han &r hir dnnu, ska klippa honom lite, Har
redan klippt 4tskilliga individer, det blev en véldig fart sen hirgrejorna kom. Tar 25 6re st. sd man
fér tjina en extra kaffeslant emellanat.

Den hér tandhistorien tog bra med pengar genom att jag maste fara 2 gdnger a leja bil for hemresan
bigge gingerna.

Var pa badhuset och bada ocksé 1 gar sa nu kidnner man sig ren bade ut och invirtes, det var da
behovligt att fa vaska sig ordentligt en gdng. Kommer nog att dr6ja innan jag far in till stan igen det
ar sa kallt 1 ruskigt, det bldser lite for jdmnan hérikring, eljest dr ju inte gradantalet s& hogt mellan
20-30 gr.

Har nu hallit pa med harklippning ett tag igen.
Har just fatt ett litet paket fran morsan innehallande smorgésar och rdn. Hon skrev och talade om att

Greta o Nisse fatt sin pojk (Kar/ Erik) s& nu maste du vél fara dit med groten om du kan komma
ifrén, hélsa da fran mej ocksa.

Nagot prinsbesok blev inte av 1 dag. Ska i1 kvéll borja vakten igen. Du kanske vill skicka nagra
nédsdukar vid tillfalle, dom blir sa fort lortiga ndr man har lite snuva.

Har inte gjort iordning nagot paket dnnu att skicka till dej. Skulle ju sa gédrna velat kopa nan sak &
skickat dej, men det dr sé svért 4 veta vad som bist kunde falla dej i smaken. Jag gick 4 tankte lite
ndr jag vartill Haparanda, men kunde inte hitta nagot ldmpligt i den byn. Dyra dr dom ocksé
hédroppe, sa de vore kanske lika bra o sdnda pengar i stéllet sd far du gora som du vill.

Ja du var till Skjor och vaka in nyaret du, om jag varit hemma sa lar jag nog varit bjuden jag med.

Men man far hoppas pa bittre tider, de hér ar di inge vidare, skulle mer dn gérna fara hérifrn nér
som helst. Men man dr nog domd att vara hir tills hogre vederborande behagar skicka hem en igen,
mork framtid eller hur?

Men far man ha hélsa o krafter sa gér det en dag i sidnder.

Maste val sluta nu igen & gbra mej 1 ordning for vaktuppstéllning. Kommer just inte ithdg nagot mer
att skriva om heller sa det blir adjoss med dej lilla dlsklingen min, din Nisse

“Klippgrejerna” i fraga har foljt mina vandringar i livet ocksd , och jag anvinde dom till kompisar
pa skolinternatet en gdng i tiden och sedan pa mina soner ndr dom var tillrdckligt sma for att inte
ifragasdtta resultatet.
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Pa bilderna dr Edvard, Otto (svart vapenrocksdekor) och Elias(mérkgrd pdlsmossa) hemma hos
mor o far pd "Hogen” pd permis. Pa tredje kortet utanfor det gamla Lillsjohogens gdstis stdr
broderna tillsammans med Sverker o systern Gudrun och kanske dven systersonen Ove Carlén?

Bringasen, trettondagskvall.

Kéraste lilla gubben!

Tack sé hjartligt for brev, som jag nyss fétt. Du ér en raring, som ténker pd mej och skriver lite
varje dag, sa jag far hora hur du har det dag for dag. Nu har jag i alla fall fatt genomleva en ledsam
véntans vecka med dag efter dag utan brev. Sa 1 kvéll var jag tvungen att traska en extra krok till
posten trots det sndiga viglaget och hora efter brev, och den gangen hade jag 16n for modan, for jag
fick tva stycken frin dej samtidigt. S& nu tinkte jag skriva lite till dej pa kvillskroken.

Ska ta och skicka ett litet paket av vad smétt och gott jag har till hands i morgon och samtidigt

skicka handdukarna du ber om, men jag tror jag sédnder brevet sirskilt, s kanske det gar fortare
fram.

Ténk att klippgrejorna inte hunnit fram till den 2:dra ens. D4 blir vél matvarorna jag skickade med
bra torra och onjutbara. Det paketet kom kanske med i1 den ”brot” som enligt vad det ryktades
bildades i faltpostfloden i stan under vérsta julbradskan. En del skickades visst t. 0. m. tillbaka till

avsiandningspostanstalterna, for att ligga dér och vinta pa avsidndningsldgenhet. Nu hoppas jag vil
att du hunnit {4 grejorna i alla fall?

Ja jag skrev ju brev till dej fran stan i gér, sa nu blir det val mest det senast dygnets hiandelser jag far
skriva om. Du ma tro jag skaffade ju en liten bunt med tidningar ocksa och stegade glad i hagen in



pa posthuset, att for en billig penning posta den till dej per korsband, enligt den nyss i radio givna
tilldtelsen. Men viktigpettern som satt bakom disken ville inte tillata detta, utan jag fick vackert
punga ut med fullt brevporto. Han métte inte ha nén radio den snaljipen.

Och 1 dag har barnfesten gatt av stapeln. Den borjade kl. 1 pa dagen, sé vi blev klara till mjolkdags.
Vi hade inte gjort oss sa stor mdda med programmet i dr, men glddjen stod hogt i tak i alla fall bland
ungarna, sa dd var det tydligen tillrackligt. Skolungarna sjong och ldste nigra bitar och sa hade Paul
Norlings toser och en flicka till sjdlva lért sej en liten tomtepjis, som dom uppforde. S& hade
mammorna skidnkt massor av goda kakor till kaffet, och dessutom utdelades naturligtvis de
sedvanliga gottpasarna. Jag tyckte inte det var sd manga dldre med som vanligt, men det tycks bli en
liten slant 6ver dndé se dan vi gjort upp skulderna, och den ha vi redan beslutat ska fa ga till
finlandsinsamlingen, sa ha dven vi, som s manga andra jobbat trettonda'n till forméan f6r dem som
ha det svart 1 Finland.

Dom ville ha mej med till Higgenas pé basar i kvéll mé du tro, det tycks finnas mdjligheter att roa
sig ibland, om man bara hade lust, men se det hade jag rakt inte., och dessutom blev det ju dyrt,
2,25 for skjutsen forst och sedan intride m.m. I alla fall s& fick dom visst ihop ett Akerbergslass,
som &r vl framme och rogar”sig som bést nu.

Ett sant dér hjdlm- och halsskydd har jag visst beskrivning pd, presis samma som du menar
tydligen, ser ut som en huva med en liten 6ppning for ansiktet bara. Garn har jag liggande ocksa, s&
jag skall ta och sticka ett 4t dej omedelbart. Men det riktigt grda garnet av den rétta grovleken var
totalt slut 1 hela sta'n sé det hér gar lite mera at brunt i stéllet, men skulle vara tillétet av de
sakkunniga 1 alla fall. Forovrigt gar det nog minst lika bra ihop med era brungrd uniformer som det
ljusare graa.

Sen har jag funderat pa att sticka fingervantar efter beskrivningarna ocksa. Dom kanske kan ga ha 1
fingerhandskarna ni anvénder.

Jag har redan forut i helgen skrivit lite till Elin i Hissjo, och da skickade jag din adress med, men
jag har inte fatt nagot svar, sd vet ej hur dom har det, om Harry blivit aterinkallad eller ej. Du
kanske far hora av dem ndgot s smaningom.

Men nu gér just dom senare kvéllsnyheterna sa jag tror man far tdnka pa att sova lite. Skriver vél
lite mer i morgon. Godnatt med dej, dlsklingen!

Nu ér det dan efter trettondag och dr som bekant sondag. Jag har anvint formiddan till att gora 1
ordning tva paket till dej. Men det far rum sa lite inom tre kilo, sa det blev just ingenting dndé
tycker jag, lite kaffebrod blev det ju, men inget matbréd den hér gdngen. Tankte kanske sovlet var
viktigare for det fa vil anvdnda pa kronans kndckebrodskaka ocksa, formodar jag.

Nu ska jag utfodra kreaturen och se'n fér jag vél dra skidbyxorna pa mej och aka skidor till posten,
det dr sd snoiga vigar och tungt att ga.

Det vore hirligt om du kunde komma hem och hélsa p4 lite, om du spar ihop tjanstledigheten bade
for dec. och januari sé blir det ju néstan en hel vecka och da hinner du vdl komma hem lite. Nog har
jag hort det s att ni ska ha fria resor ocksd, men det ar kanske bést att du spar slantarna sa ldnge 1
alla fall.

Men nu féar jag nog sluta skrivandet for 1 dag, fortsatter pratstunden en annan dag. De allra
hjartevarmaste hélsningar frén din egen Karin.

Mandakvaill den 8/1 -40
Alskade gumman!

Hjartligt tack for brevet och tidningarna jag just fatt. Du &r valdigt bussig o rar som skickar hit
lite lektyr ibland, det finns flera hiir som tycker det ér roligt fi se en O.P. Nan gang fastiin den r lite



lagrad innan den kommer fram. Men du behdver ju inte kosta pa frakt pad mer &n ett 1 eller hogst 2
expl. varje géng, sévida det inte stir ndnting, som du tar for givet att jag vill 1dsa. Men det ar sa
svért att koncentrera sina tankar om det som ror sig i det civila, sa det kanske &r lika gott man inte
far veta s& mycket.

Alltnog s mér jag baittre nu, &n sist jag skrev har snart gatt dver halsonten, och kaften kdnns ocksa
bittre, s& man kommer vél in i normala géngor sd smaningom.

Har varit béttre vider i dag, inte mer dn 10 gr, lite mera snd har vi ocksé fatt.

Har 1 dag fatt tillfélligt jobb som héstskotare pd grund av, att en del av de ordinarie ar sjuka. Det &r
till o med den mérr, Ante Persson i Skjor sélde som jag fatt hand om, sa du kan fa hélsa att hon mar
bra och har det bra ocksa, men hon é&r lite grinig o elak mot andra héstar.

Ja du har deklarationsbekymmer ocksa stackars liten men det lar vil inte vara gott gora nénting at
den saken vi far vél ta skatten som den kommer dven nésta ar. Men det vore nog bést du bokforde
lite ordentligt fran o med &rets borjan, sé vi kan deklarera for nésta ér.

Jag hade dven ténkt pd Nisse angdende vedkorningen men nu ligger det vdl nin sigstock ocksa
tillsammans med veden, och d& far han ldgga opp dom dér vid stortallen, dér jag hade bdorjat.

Nu ligger ju veden pa bada sidor om gammalvégen sa han far vél se sig omkring lite for a hitta igen
dom.

Ja det blev sd du fick hyresfolk, det var ju bra de sa du slipper vara s ensam.

Vixer nasse ndge bra dd och hur gér det med potatisen och kornet, ricker det till sa han blir
slaktfdrdig innan de tar slut.

Ja du tandlékarn blev ndstan lika dyr for mej som for dej, pad grund av de daliga
transportmdjligheterna. Tanden kostade 3kr, men med skjuts kom de pd 12,25 + en del andra
utgifter for mat-kaffe, kopte med lite smor och brod.

Undrar om du fér fram alla brev jag skriver till dej tycker jag skriver sa ofta sd du borde nista fa
dom varje dag, men dom haller ju pa lite olika linge sa de kan bli lite variationer.

Ska nu ta o titta lite 1 tidningarna sé jag slutar nu med kira hélsn. samt pussar o kramar 1 mangd,
din Nisse.

Bringasen den 9/1 1940.
Karaste lilla Nissegubben!

Ja nu ténkte jag det skulle bli skriva av, har skaffat ett stort block, vint och stort papper, som jag
nu anvénder for forsta gangen, sd nu blir det vél brev virre 4n ndgonsin. Har liggande en bunt till
dej med, som jag skickar vid tillfdlle, eftersom det tyckes vara svart att {4 tag i den varan déruppe.
Avsinde brev och paket till dej 1 sondags med, men de kom nog inte ivdg forrdn 1 gr morse, det
skulle visst inte avga nagon post pa sondag kvéll. Som vanligt blev de smagrejor jag ville skicka for
tunga for ett paket, sa jag fick gora tva den hér gingen. Hoppas de inte tar lika god tid pa sej 1
véigen, som klippgrejorna gjorde, for dé blir det nog skorpor av det vetebrdd jag skickade med.

Tack sé hjirtligt for senaste brevet, med bl.a. den glidjande nyheten, att jag ska f understod, sa
smaningom. Det var ju skont det, sa blir det kanske lite bdttre balans i finanserna. Hade tinkt
forsoka dra ihop till 1dderrdkningen nu, utan att behdva anlita “reservfonden”, den har redan blivit
ganska hért anlitad, tyvérr. Men far jag nu understdd och lite mj6lklikvid fram i manaden, s ska det
vil gé skapligt hoppas jag, ifall det inte blir alltfor stora s. k. oférutsedda utgifter.

Det borde inte behdva ga sd mycket till mat heller nir jag dr ensam, jag lever ju mest pd mjolk och
smorgas och blir smért och fin vérre, men for det vill jag ju inte 14ta det bli tomt i skafferiet precis,
det kan ju vara bra att ha lite pd hyllorna i dessa tider.



I dag har jag haft dagaman, Nisse i Per-Karls har varit hiar och kort hem veden och lagt ihop, men
det riackte bara till middan, se'n hittade vi ingen mer. Det blev en bra hog vid vedboden och s&
erbjod han sig att senare komma hit och hjélpa Olle att kapa den, och t. 0. m. att ga till skogs och
”lagga ithop” mer ifall det behdvdes senare, nér det blir mindre sno igen. Nu ér det nog for djupt for
att komma at ndgon. Ingenting betalt ville han ha, lite t han och kaffebréd hade han av dietiska skil
(diabetes typ 1) med sig sjilv, sa nog blev det billigt och bra alltid. Hast anvénde han Eriks
Brunilla, deras ena ir visst ofardig och den andra behdvdes vil hemma.

I gér kvill flyttade de nya hyresgésterna in haruppe. Unga fru Ellen &r sé snéll och trevlig och
ungarna rara, sa det kommer nog bara att bli trevligt ha dem 1 huset ett tag.

Moblerat om ha vi lite smatt, sa du kdnner vil inte igen dig riktigt, nir du kommer igen.
Spegelbyran ha vi flyttat ner i koket for att jag ska ha nanting att ha mina grejor i. Den stir nu 1
hornet diar symaskinen stod forut, och symaskinen har blivit forvisad ner till dorren. Daruppe ha vi
flyttat sképet till stora farfarssédngen, ty gubben Engstrom é&r inte med nu, samt flyttat in barnsédngen
pa skapets forra plats vid doérren. Mdbleringen fullkomnas med ett lanat bord vid fonstret plus dina
skomakeristolar, och grislddan 6verklddd med hyllpapper som diskbénk., och sa har dom det riktigt
trevligt daruppe. Ellen var just ner och bjéd upp mej pa dricka, det bara jag skrivit fardigt brevet,
och sen ivég till posten, det dr ju tisdag i dag.

Jag borde kanske, innan jag slutar, tala om att gubben Roth slutat sina dagar mu. Han har legat sjuk
sedan 1 julas, med stdndiga kriakningar precis som farbror Jonas. Han var in till lasarettet ett tag men
skickades hem efter ndgra dagar, darfor att det inte gick gora nagot &t den tumor han sades ha i
magen. Synd om Anna som varit ensam hemma, men grannarna ha varit hos henne pé nétterna och
dagarna med forresten.

Jag skulle ju gérna velat skriva arket fardigt och mera till, men ser att klockan ar sd mycket att jag
maste sluta hér. Det blir ju mest att jag ocksé skriver lite varje dag, s jag far vél skriva mer sedan.
Hoppas jag har brev med posten i dag, sa jag far hora hur din andra tandlékarresa avlopte.

Lev och mé élskling, de allra hjdrtevarmaste hélsningar fran din Karin.

Bringésen den 10/1 1940.
Alskade lilla gubben!

I gar skickade jag ivég ett brev till dej, men blev utan sjdlv, och nu méste jag ta och skriva en
stump igen, d&ven om det inte skulle bli avsént i dag.

Ténk att det 4r en hel ménad sen vi triffades sist nu, den 16rdagskvéllen du var hem pé “permis”,
och 6ver en ménad sen du ryckte in. Det blev lite annorlunda det hér, &n vad vi riknade ut att vi
skulle ha det och gora 1 vinter. Men blir det inte vérre dn hittills s& far det vél lov att gé 1 alla fall,
bara du tar vl vara pd dej, sé att jag far hem dej 1 “oskadat” skick. Du forstar vél vad jag menar,
dlskling, det dr inte bara rent yttre skador jag tinker pa nu.

Haller just pa stickar ett hjdlmskydd &t dej pa lediga stunder, det anldnder vél s& sminingom bara
det blir fardigt.

Farbror Lasse (Hansander) 1 Singsjon ringde 1 gér och ville veta din adress, Hans hade bett att fa
den, for han ténkte foreta en skidtur och soka rétt pa dej. Jag talade om din adress och alla
nummerna forstas, samt dessutom gardens telefonnummer, ifall det skulle kunna bli nin ledtréad,
men kom inte ihdg pé rak arm vad virden p4 stillet hette.

Hoppas att han hittar igen dej i alla fall och att du &r hemma, s han slipper fara forgéves. Det blir
nog en ritt lang skidtur, han hade uppgivit, att han lag 13 km. fran gransen, sa det blir vl den
strackan forst, och sen kanske lite till ocksa. Vidare sd hilsade farbror Lasse sd mycket till dej
ocksa.



Ja nu dr "hyresgésterna” hemmastadda hir, och jag tror inte det &r fara for ndgot “rotande” i dina
verktyg och grejor. Torbjorn, femdringen &dr just nu hér nere hos mej och leker lite smatt med Tusse.
Han tycker om djur, och brukar f6lja mej till lagdr n med. Men han &r nog mer stillsam dn bade
Karl-Bertil (Pettersson fran Odensalasagen ddr Nisse arbetade ) och Nils-Erik (Zetterstrom,
systern Elmas son) ser ndstan ut som en liten tos i skiddrakt.

UIf heter tredringen och han vagar knappt sticka ndsan utom dorren annat 4n 1 mammas séllskap.

Mamman sjilv Ellen heter hon, r lite storre &n jag, tror jag, och dr snéll och rar, fast hon rakar ha
en varta pa ndsan, om det dr en permanent eller mera tillféllig prydnad vet jag inte sd noga.

Och med den presentationen slutar jag nu, tinkte géra mej drende till posten och fa ivdg det hér i
hopp om att fa nigot i stéllet med morgonbussen, det dr flera dar sen sist nu, sa jag vantar
forskriackligt.  Hjirtevarmaste hdlsningar och pussar fran din Karin.

Nu har en hel manad gdtt sedan Karin och Nisse skildes dt i samband med krigsmobiliseringen i
borjan av december 1939, och dom hade tvingats fira jul pa var sitt hall for forsta gangen sedan
dom trdffats tio ar tidigare.

Nisse blev fast i den sa kallade neutralitetsvakten vid finska grdnsen till dnda langt fram i april med
ett enda kort avbrott for ndgra dagars vedhuggarpermis i mitten pd mars.

Sjdlva vinterkriget i Finland avslutades den 12 mars, men sedan tog det mer dn en mdnad att
avveckla grdnsposteringarna, och Nisse, som av allt att doma var plutonchef i sin
stabsordonnansgrupp horde till de sista som kom ivdg hemadit.

Glddjen 6ver hempermitteringen var kortvarig, eftersom ny inryckning hade borjat pa grund av
Hitlers inmarscher i Danmark-Norge som intrdffade den 9 april. Nu blev det dock kortare perioder
av forldggning pa betydligt ndrmare hdll i Vistjdmtland. Dessa pagick for Nisses del resten av
aret 1940 och in pa ar 1941, sd deras planer for upprustning av det nya hemmet och jordbruket
dartill blev kraftigt storda.

For deras forsta ar pa garden, 1939, visar en efterldmnad arbetsjournal att Nisse pd de forsta 11
mdanaderna jobbat 1600 timmar pd Arthur Petterssons sdg i Odensala, 6-dagarsvecka,
dagspendling med mc, lon 1 kr/tim motsvarande ungefdir 30 kr i dagens vdrde.

1 sin skomakarverkstad tillverkade han enligt ”Den populdra kassaboken” varje dr pa trettiotalet
och under krigsaren 20 till 25 par mdttbestdllda ldderskor och laddor av alla sorter och storlekar
till bygdens folk. Dom paren tog han mellan 5 och 25 kronor for, halvsulningar pd gamla skor 3 —
6 kr. Det var for detta han hade ett liderkonto hos den anrika firman Neumans i Ostersund.

1 samma kassabok redovisades ocksd varje mdnad 5-6 harklippningar, ddr de flesta gav 50 6re men
i enstaka fall dnda upp till 1,50 kr.



